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OnexTpobpuTea

Electric shaver

EnektpobpuTea

Maszynka do golenia
elektryczna

Aparat electric de ras

B8 B|B|8|E

OnekTp ycrapachl

PYKOBOACTBO MO 3KCIMIYATALUA

EE INSTRUCTION MANUAL
73 [HCTPYKLISA 3 EKCNNYATALIT

INSTRUKCJA OBSLUGI
I8 MANUAL DE UTILIZARE
7 KONOAHY XXOHIHAEr H¥CKAYIbIK

Cnacv6o 3a npuoBpeTeHue HaLleil NPoAYKLMM.
uto B /iHOM TaroHe LITaMN Mara3uHa, NOANMCh U AaTa NPoRakM.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[lsikyemo 3a npupGanHs HaLloi npoayKuji.

TMepekoHaltTecs, Lo B rapaHTiiHOMY TarnoHi NOCTaBNEHo LUTaMn MaraauHy, NIAMNC Ta AaTy NPoAaxy.
Dzi za zakup naszych pi OW.

Upewnij sig, Ze instrukcja jest opieczetowana stemplem, podpisem i data sprzedazy.

V& multumim c& afi cumparat produsul nostru.
Asigurati-vé ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

BiagiH eHiMAi caTbin anFaHbIHbI3 YLLiH paxMeT.
Keninpik TanoHblHAa AyKeHHIH MepTabaHbl, KOMbl MEH caTbinFaH KyHi KOWbinFaHblHa KO3 KeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru
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OMUCAHUE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / ONKC MPUNARY / OPIS URZADZENIA /IDENTIFICAREA PIESELOI

1. 3awwTHas Kpbiluka

2. briok ceTok

3. bpeloluye Hoxv

4. KHonku cHsiist Grioka ceTok

5. Kopnyc 6petowiero 6rioka

6. Kopnyc

7. KHomka BKoYeHNS/BbIKMIOHEHNS

gablﬁop CKOPOCTHOrO pexumal

1l/_IH/:umcaTop paboTbl/3apsky akkyMynsTopHoi 6atapev

MMMe]

10 KHonka ’;KJ'I}OHeHMSI/EbIKﬂIOWeHMH TpumMmepa

11. LLiéTouka Ans YncTkn

12. USB-kabenb Type C

1. Protective cap

2. Foil block

3. Inner blades

4. Buttons for removing the shaving frame
5. Shaving unit body

6. Bod!

7. On/&ff button

8. Operation/battery charging indicator
. Trimmer

10. Trimmer on/off button

11. Cleaning brush

12. USB Type C cable

1. 3axvcHa kpuwika

2. Briok ciTok

3. loni Hoxi

4. KHonkv 3HATTS 6roky citok
5. Kopnyc 6roky, Lo ronute
6. Kopnyc

MPONENTE / K¥PANIbIH CUNATTAMACh!

7. KHonKa YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (9

:1‘1:%
12—%%

8. InankaTop poboTy/3apsKaHHs akymynsTopa N/ I

. Tpumep
10.KHOMKa YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS TpUMEpa
11. Witka ANS nLenHs
12. USB-kabenb Type C

1. Ostona ochronna

1. OpfaHbIC KaKMnafbl
A

2. Blok siatki
3. Noze do golenia biPbIHY MbllUaKTapbI
4. Przyciski do usuwania bloku siatki 4 oppsngn,m anbin TacTayra apHarraH
g Eor})us elementu golacego Tyil
1. Przycisk wigczania/wytaczania 5 b'pb'Hy o KopNYCe!
SW aznlk pracy/tadowania akumulatora 7 y/eunpyvaM i
1? Srzymtsk vglqczanla/wquczanla trymera 8. yMb&c/ﬁaTape;lel 3apsAATaY MHAVKATOpbI
zczotka do czysz 10 uMMEPAi Kocy/eLipy Tyiimeci
12. kabel USB typu C 1. Tapaanaypﬂ(e:$xagb\ P
12. USB Type C xateni

chno.com, www.aresa-tech

1. Husa de protectie

2. Bloc grila

3. Cutite de barbierit

4. Butoane pentru scoaterea blocului grila
5. Corpul unitatii de barbierit

7 Butgn Pornit/Oprit

g jlndlcator de functionarefincércare baterie
10. Buton de pornlre/opnre trimmer

11. Perie de curatare

12. Cablu USB tip C
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KOMNMNEKTHOCTb / SET / KOMMIEKTHICTb / KOMPLETNOSC / ANSAMBLU/ XXMHAKTAYbI

OnetpobpuTea - 1 Electric shaver - 1 Enextpo6puTea - 1
m u.leroaxa%nﬂ yueTkm - 1 Brush for cleaning - 1 m LI.liToan ;ﬁm YULEHHS - 1
SBLBVITHQR KpblLLKa - 1 Protective cap - 3axucHa Kpuka -1
USB-kabenb - 1 power line - 1 USB-kabens - 1
PyKOBOACTBO N0 akcnnyaraumm - 1 Instruction manual - 1 HacraHoBa 3 ekcnyarayyii - 1
YnakoBoyHas kopobka - 1 ift box - [lakyBasbHa kopobKa - 1
[apaHTWIHbIV TanoH - 1 Warranty card - 1 ["apaHTIHMM TanoH - 1
Maszynka do golenia Aparat electric de ras - 1 3nekTp ycTapach! - 1
3Iektr¥czna - 1g . m Pgrie pentru curatarea - 1 Taaangy)f'a aEHanraH wetka - 1
Szczoteczka do czyszczenia - 1 Capac de é)rotectle -1 tjopFaHbIC Kaknasbl - 1
abel USB - 1 luUSB-1 SB kabeni -
Pokrywa ochronna -1 Card de garantie - 1 Keningik TanoHs! - 1
nstrikcja obstugi - 1 Manual de utilizare - 1 KonpaHy xeHiHaeri
Opakowanie - 1 Cutie de ambalare - 1 HyCKayrblK - 1
arta gwarancyjna - 1 anTama Kopabb! - 1

PYCCKUIA

TMoxanyicTa, BHUMaTenbHO NPouTUTe PYKOBOACTBO Nepef TeM, kak NpUCTYNUTL K aKCAnyaTaLun
npu6opa. CoxpaHsiTe MHCTPYKLIMIO, OHAa MOXET NoHafo6uTLCs Bam B Gyaywem.

)faHwa'l npuBop npeaHasHayeH Anst 6puTbs nuLia 1 Wwew.

MpuBop npeaHasHayeH Ans GbITOBOrO ¥ aHANOTMYHOTO NPUMEHEHNS B COOTBECTBIM C JaHHBIM
PYKOBOACTBOM MO 3KCTIMyaTaLyu.

IMpuBop He NpefiHa3HayeH AN NPOMBILLNEHHOTO MM KOMMEPHECKOTO MPUMEHEHNS..

BaxHo! Mpubop, nprobpeTeHHbIit B XONOAHOE Bpems rofa, Bo u3bexaHue BbIxoAa U3 CTpos,

[0 BKIIOYEHMS! B ANIEKTPOCETb HEOBX0ANMO

BblJepXaTb He MeHe YeTbIpex YacoB Npu KOMHATHOM TemnepaType.

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKKN

HoM1HanbHoe HanpsikeHmre nuTaHms: 5B ===1000mA [apaHTuiiHbIit cpok B cTpaHax EASC
HomutansHasi norgeﬁnﬂemaﬂ mowHocTb: 10 BT (Benapycy, Poccus éPMe””“’ Kasaxcrar, Koiprbiscran)
[apameTpb! akkyMynsTopHovi 6atapeyt: 3,78, 1400 MAY Li-ion v Ykpanke, T'pyaun, Asepbaiipxane -
Pa3vem Type C NBeHaauaTh Mecsles

MEPbI MPELOCTOPOXHOCTU NPU SKCNNYATALIUU

*BHUMaTENbHO NpoYnTaliTe JaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepes akcnnyaTalyeil npubopa Bo 3bexaine NONOMOK Mpu UCTIONb30OBaHIM.

+*HenpasunbHoe 1Cnonb3oBaHne MOXeT MPUBECTY K NONOMKE 3AENis, HaHeCT) MaTepuanbHbil yLepd unu NpUUYMHITL Bpea

370POBbIO MOMb30BATENS.

*[epen nepBoHaYanbHbIM BKMOYEHMEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT MK TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKIA M3ens napameTpam

3NeKTpoceTM.

*Mpubop He NpeaHasHa4eH /s UCTIONb30BAHNS NNLAMM (BKITH0Yast AETEN) C MOHIKEHHBIMU (DU3NYECKVMI, CEHCOPHBIMM M

YMCTBEHHbIMM CIOCOBHOCTSAMM, N NPY OTCYTCTBIM Y HUX XU3HEHHOTO OMbITa MW 3HAHWIA, €CK OHIN HE HaXOAATCS NOA

MPUCMOTPOM WM HE MPOUHCTPYKTMPOBAHbI 06 MCMoNb3oBaHMM Mpubopa NMLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX 6E30NACHOCTb.

*He Gomasnﬂme BKITH04eHHbII Npubop 6e3 npucmoTpa. [leTh AoMKHbI HAXOAUTLCS MO KOHTPONEM NS HEAOMYLLEHNS UIp C

npuGopom.

+/cnonb3oBaTb TOMbKO B GbITOBBIX LiEMNSIX B COOTBETCTBUN C faHHbIM PYKoBOACTBOM Mo akcrinyaTtauyu. Mpubop He npepHas-

HaueH ANs MPOMBILLNIEHHOTO NPUMEHEHMS.

*Mcnonb3ayiiTe npubop TOMBKO N0 ero NPSMOMY Ha3HaYeHMIo, Kak OM1CaHo B 3TOM PyKoBOACTBE. He 1cnonb3ayite Hacaaku v

LUHYPbI OT APYIUX YCTPOCTB. He MCMOmbayiiTe MPUHAANEKHOCTH, He BXOASLUME B KOMMMEKT NOCTABKY.

*He nenonbayitTe Npubop, ecn NOBPEXAEH WHYP WK WTencenbHas BUMKa, a Takke, €ciiv NOBPEXAEH K HeucnpaseH cam

npubop. OTHECKTE €ro B CEpBUCHBIN LIEHTP. PeMOHT npnbopa [OMmKeH OCYLECTBNSTLCS TONLKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBUC--

HOM LieHTpe. He peMoHTMpy#iTe Npubop camocTosiTernbHo.

*[py NOBPEXAEHMA LIHYPa NUTaHWs ero CneayeT 3ameHNTb CrieLyarnbHbIM KOMIIIEKTOM, NONYHYeHHbIM Y U3roTOBUTENs

CEPBUCHON CIyKObI. B B

*Teper nepBot 3apsIKOil akkyMynsTOpHoil GaTapeu y6eauTech, COOTBETCTBYET NN HAMPSIKEHME B ANEKTPUYECKOI CETH

paboyemy HanpskeHuIo YCTpoNcTea.

*McnonbayiiTe anekTpoBPUTBY TOMBKO NO HAa3HAYeEHMI0.

*Bbikntoyaiite GpuTBY B Nepepbiax B paboTe, a Takke B TEX Cryyasx, Koraa He nonb3yeTecs eto. He 3apsixaiiTe yCTporcTBo

B MeCTaX C NOBbILIEHHOM BNaXHOCTbIO 1 TEMMEepaTypoil.

éﬂpouaaa(?@me 3apsAKy akkymynsitopHoit 6atapen npu Temnepartype ot 0°C o +35°C v npu OTHOCUTENBHON BAXHOCTU HE
onee 80%.




PYCCKUU

«[insi noa3apsiaku ANekTPOBPUTBbLI NOMb3YIATECH TONBKO TeM CETEBLIM LUHYPOM, KOTOPbIA BXOAMUT B KOMMAEKT noctasku. He
WCTIONb3YITE CETEBOV BIIOK MUTaHNS U WHYP NPY HANWYWX MOBPEXAEHWI U30MSLAN N BIATKN.

-BHI/]MAHM%E! [ins Lenelt nepe3apszky akkyMynsTopHoil 6atapen 1CnonbayiTe TOMbKO LUTATHbIA CETEBOI LWHYp, NocTaBns-
€eMblit ¢ Np6opoM.

'Snekrpo%pmga JOMKHA NUTaTLCS TOMbKO 6e30nacHbIM CBEPXHU3KUM HanpsiKeHeM, MapkupoBaHHbIM Ha npubope.
+[pnbop criedyeT MCMOMb30BaTh TOMBKO C CETEBLIM LUHYPOM, NOCTABIIAEMbIM C MPUGOPOM.

+He pacnonaraiite LWHyp ceTeBoro 6110ka NUTaH!S PSLOM C FOPAYMMI MOBEPXHOCTAMM UNK BENM3N OTKPLITOTO OTHS.
+3aripeLLaeTcs MorpyxaTb LUHYP MUTaHNs U 610K MUTaHWs B BOAY UMK B NiOObIE APYTUE KUAKOCTU.

+*BbIH1Mas GOk NUTaHNs U3 SMEKTPUYECKON PO3ETKM, He TAHNUTE 3a LUHYP, a AePXKITECh 3a BNoK nUTaHNs. He kpyTuTe 1 He
obepTbiBaiiTe LHYP MUTaHIUs BOKPYr Npubopa i 6noka nuTaHms.

*epen HavanoM paboTbl poBepbTe MPaBUILHOCTb YCTAHOBKY GPUTBEHHOrO Grioka.

+*He poHsiiTe npubop. He BCTaBnsiATe MOCTOPOHHIE NPeAMETbI B OTBEPCTUS U Nasbl Ha Npubope. He donyckaiiTe nonapaxus
B OTBEPCTWSI 1 Na3bl Ha KOpNyce U3Aenns NOCTOPOHHUX NMPeAMETOB W NKBbIX KUAKOCTEN.

+He knagure npubop Ha kakyto Mo NOBEPXHOCTL BO BpEMs ero paboTs, Tak kak 3T0 MOXET NPUBECTM K TPaBME Wi HaHeCT!
matepuanbHbIv yLepo.

+C Lierblo CHIKEHWS prcka TPaBMbl UMK yiapa TOKOM:

-OTKniounTe NpuBop Nepes O4UCTKOM.

-He xpaHuTe npubop B MecTax, raig OH MOXeT YNacTb B BaHHY, PakoBUHY U CIIMB.

*He 1cnonb3oBaTh BHE NOMELLEHHIA.

+*CoxpaHTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO,

*He nonbayiTech 3nekTpobPUTBO NPY BOCMIANEHUSX KOX.

*He GpeiiTe 3anekTpOBPUTBON KMBOTHBIX.

+*Bo n3bexaHve TpaBM He Monb3yiTech GPUTBOIA, €CIM MOBPEXEHb! HEMOABINKHBIE CETKY BPEIOLLMX FoNoBOK UMK BpalLLalo-

Mecs HoXu.
EjéHI/IMAHME! OTcoeauHAITe 4acTu, yAEpKIMBaEMbIE B PyKe, OT LWHypa NUTaHUA Nepes YMCTKOM UX B BOAe.
*[NponssoauTens ocTaBnseT 3a coboii NpaBo 6e3 A0NONHIMTENBHOTO YBENOMIEHNSt BHOCUTb He3HaUNTENbHbIE N3MEHEHS B
KOHCTPYKLWMIO N3AENNS, KapAVHanbHO He BMSoLLME Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnocoBHOCTb 1 (hYHKLMOHAMBHOCTb.

— - MpuBOp NPUroaeH ANst YUCTKM NOZ, CTPYeil BOAbI.
/IN

- MpuGop npurofieH ANs UCNonb3oBaHWsi B BaHHOI U B [yLLIEBOI KOMHATaX.

3APAOKA AKKYMYNATOPHOW BATAPEU

Mepep nepBbIM MCMONb30BaHMEM BPUTBBLI UMM NOCHE ANUTENBHOTO NepepbIBa B eé aKkcnnyaTaLui Heobxoauma 2-4acosas

3apsiaka akkyMynsTopHoit 6aTapeu.

%,anHOM npubope npeaycmMoTpeHa cvctema GbICTPOV 3apsikin akkyMynsTOpHOIt Gatapew, koTopasi cocTaBnisieT He Gonee
4acos.

Mpuveyarve:

— Mpon3BoaTE NOBTOPHYIO 3apsAKY aKkKyMynsTOpHOM HaTapen ToNbKO Nocre eé NOMHO PaspsKi.

~ Mpou3sopuTe 3apsaAKy akkyMynatopos npu Temnepatype ot 0° C go +35° C.

— Ecrv Bbl He Morb3oBanvck GPUTBOM B TeueHme Mecsilia v bonee, MOMHOCTLIO 3apsiAnTe €€ Nepes UCnomnb30BaHNeM.

WHaukaTop ypoBHs 3apsina 6atapen (8) nokasbiBaeT cOCTOSHE Gatapey.

1) lopuT B0 Bpems paboTbl: Gatapes 3apsixeHa Ha 100%-20%

2) Mvraet Bo Bpems paboTbi: ngBeHb 3apsana 6atapen 20%-5%

3) MopuT BO Bpems 3apsaku: batapes 3apsxeHa

4) MuraeT Bo Bpems 3apsaku: UaeT 3apsiaka.

QKCMNYATALIUA

BpuTbe Hanbonee onTUManbHo B TOM Criyyae, eCiu Balla Koxa cyxast. Balueit koxe
MOXeT notpeboBatbes 2-3 Hefienn Ans Toro, YTobbl MPUBLIKHYTL K AAHHON
GpUTBEHHOI CUCTEME.

CH/MITE 3aLLUTHYIO KpbiLLKy (1). Bkniouute GpuTBy, Hakas KHOMKY BKNIoYeHNs/
BbIKIIOYeHUS (7) OBUH Unm Aaagaaaa 5 BbiGopa 1 unm 21 ckopocTy npu

9TOM 3aropuTCs MHAMKATOp PaboTbl (g])-I HaunwTe 6puTbe, crerka Hapasnveas
GpuTBOI1 Ha KOXYy NuUa. HaTarnsas koxy cBoGOAHON PyKoiA, NepemelLaiiTe Gﬁmmy
BO3BPATHO-NOCTYNa il 10 HanpaeneHuio pocTa Boroc. Koraa
Balua koxa NpuBbIKHET k TakoMy cniocoBy BpUTbs, MOXHO HEMHOTO YBENMUMTL.
nasnenve GpuTeoit. YpeamepHoe AaBneHme GpuTBOIl He ynyyluaeT kayecTso 6puTbs.




PYCCKUH

[Mo okoH4aHUN 6pUTbst BbIKMIOYMTE BPUTBY, HaXaB KHOMKY BKMIoYEHWs/BbIKMioueHWst (7), 3akpoliTe Brok ceTok (2) sawmuTHon
KpbILLKOW (1) v ybepuTe GpuTay.

[lns vcromnb3oBaHust TPUMMepa NepeMeCTUTE KHOMKY BKITIOYEHHS/BLIKITIOYEHNS
Tpummepa (10) BBEPX, 3aTEM HaXMWTE KHOMKY BKIIKHEHUA/BbIKNIOHeHNs (7). Yaepxusas
TPUMMEP MO NMPSIMbIM YITIOM K KOXE, ABIKEHUSIMU CBEPXY BHU3 NOAPOBHSNTE

BOTOCHI Ha BUCKax. M0 OKOHYaHUM paboThl BbIKMOUNTE BPUTBY, HaXaB KHOMKY
BKIMOYEHUS/BLIKIIOYEHIS! (7), 3aTeM NEPeMecTUTE KHOMKY BKIIOYEHNS/BLIKNIOYEHNS
Tpummepa (10) BHY3.

Mocne Kaxzoro UCnonb30BaKs YCTPOIMCTBA XKeNaTeNbHO NPOU3BOANTL O4MCTKY \
6puTBEHHOrO BroKa. \ 1

BJTAXXHOE EPUTLE

OneKTpoBpUTBY MOXHO UCTIONB30BATL HA BNIAXHOI KOXE BMECTE C NeHoil Unv reniem Ans Hputbs. YTobbl Mcnonb3osaTh
9MeKTPOBPUTBY C NEHO UMK reniem Ans BGpUTbS, BINONHUTE CeyloLMe AeCTBIS:

1. CMOuMTE KOXy BOAON.

2. HaHecuTe Ha KoXy neHy unu renb Ans Gputbs.

3. OnonocHuTe GMOK CETOK (2) NOA CTPYeit BoAbI, HTOBLI 06ECTIEUUTb NETKOE CKOMBKEHME MO KOXE.

4. BkniounTe BpuTBY, Haxas KHOMKY BKIIOYEHUS/BBIKIIOYEHIS (7), MW 3TOM 3aroputcst uHAukatop paboTsl (8). HauxuTe
OpuTbe, crierka HazjaBnvBas OpUTBOI Ha KOXY NLa, nepemellanTe GpUTBY BO3BPATHO-NOCTyNaTENbHBIMM ABIKEHUSIMU 1O
HarpaBJeHmio pocTa Booc.

Mpumeyanme. Ytobbl 0becneunTs razkoe cKonbxeHe Mo KoXe, PErynsipHo NpoMbisaiiTe GpuTBY nop cTpyel Bogb!.
BbiCyLuMTE NULIO 1 TILATEMBHO 04MCTUTE BPUTBY MOCIE MCMOMb30BaHMS.

[pumeyanme: YbeauTech, YTo Nocne o4nCTkM Ha BpUTBE HE OCTaNOCh NeHbl UMK rens Ans GpuTbs

3AMEHA BJIOKA CETOK W BPEIOLLIMX HOXEWN
[inst naHHoI 3neKTPOBPUTBLI Bbl MOXETE MPUOBPECTV CMEHHbIE HOXM 1 CETKM. [INs 3aMeHbl CTapblx HOXeil 1 CETOK Ha
HOBbI€ BbIKIIOYMTE 3J'IeKT§06pMTBy, cHuMMTE 6ok ceTok (2) ¢ kopryca GpetoLuero 6rioka (5),Haxas KHOMKK CHATUS 6rioka (4)

1 noTsHys Gok ceTok (2) no HanpasneHuio Beepx. CHUMUTE Bperoline HoxY (3), NOTAHYB UX BBEPX. YCTaHOBHUTE Ha UX MECTO
HoBble. Takke 3aMeHuUTe Orok CeTok Ha HOBbIIA M YCTaHOBUTE ero Ha kopnyc 6peloLuyero 6roka (5).

TPAHCMOPTUPOBAHUE, YACTKA U XPAHEHUE

TPAHCMOPTWUPOBAHUE. Tpatcnoptuposath npubop Heo6Xoanmo niobbiM BUAOM KPbITOTO TPAHCNIOpTa C NpUMEHeHNeM

npaBwn 3aKp 151 rpy308, 06ec JLYMX COXpaHeHIe TOBapHOro BUAA M3AENNS /MM YNaKoBKM 1 €10 AasbHeer

6e3onacHoi akenmnyataLyy. A Takke 1CKio4as BO3MOXHOCTb I'IEOHMKHOBeHI/IR Brarv Ha no6oit BuA ynakokv nnubo nnenns

MY TPAHCMOPTUPOBKe NtobbIM BuaoM TpaHcnopta. 3AMPELLAETCSH nogseprats npubop yaapHsIM Harpy3kam npu

nor| ¥3quo-paarpyaqub|x paborax.

YNCTKA. MpomasoauTe 41CTKy BpetoLLmx Hoxelt 1 6rioka CeTok Nocne Kaxaoro UCnonb3oBaHIst UMK Mocne HECKOMbKIX

gvu(nos 1cnonb3oBaHns 6puTBbl. [iNs y[oBCTBA 04MCTKY BpetoLLnX HOXell 1 Brioka ceTok CHUMUTE BIoK CETOK ¢ kopnyca
petolijero 610ka, NOTAHYB €ro Mo HanpaeneHuio BBepX. Mcnonbays WeTouKy, npouncTuTe GperoLume HoXM 1 60K ceTok

KaK C BHyTPEHHe, Tak 1 C HapyXHOI CTOPOHBI, MPOYUCTUTE U MPUBOJ NIE3BUM. YCTaHOBUTE OpetoLLme Hoxeil 1 6ok ceTok

Ha MecTo 710 uKcaLmm.

BHMMAHWE! [lonyckaeTcs npombiBka GpetoLLyx Hoxelt v 6rioka ceTok noj CTPYEl Tennoi BoAbl Npu YCnosum, YTo Gpetolume

HOXV 1 BrIOK CETOK CHST C kopryca 6puTBbl. [0MHOCTBIO MpocylLnTe Gpeloliiyie HOXM 1 BIIOK CETOK MEPEA X YCTaHOBKOM,

u3BeraiiTe nonapaxns Bogbl B kopryc anektpobputesl. XPAHEHWE. Mpubop Heo6X0AvMO XpaHUTb B 3aKPLITOM NOMELLIEHUH,

B YCIOBWSIX, NPEANonaraolx COXpaHeHe TOBapHOTo BIa U3[ENNs 1 ero AanbHelilleit 6e3onacHoil akcnnyataumm.

YbeauTeck, 4To MPMGOP 1 BCE €ro akCeccyapb! MOMHOCTbIO BbICYLLEHbI, Mepef TeM, Kak CKraablBaTb €ro Ha XpaHeHue.

V3BIEYEHME AKKYMYNIATOPHON EA‘¥AF’EV].

*[lepen yTunusavuyeit npubopa HeO6X0ANMO M3BMEYb M3 HETO akKyMYNSTOPHYI0 BaTapeto.

*[epep 3BneyeHeM baTapen HeobXoaMMO OTKIIOUMTL MPUEOP OT CETH.

+Batapest JomkHa yTMNN3MpoBaTLCS Ge3onacHo.

NPABUNA YTUITU3ALIUA MPUBEOPA

MpuGop 1 ynakoBouHble MaTepuansl AOMKHb! GbITb YTUIN3MPOBAHBI C HAMMEHBLUM BPEAOM AMIsSt OKPYXaIOLLEV CPesbl 1 B
COOTBETCTBUM C NPaBynami o yTUNM3aLuy oTxoa08 B Baluem pervowe.
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YCIOBUA FAPAHTUVHOIO OBCNYXXVUBAHUSA

Mpy nokynke uanenus Tpebyitte ero NpoBepky B Baluem NpUCYTCTBAN 1 3aNONHEHNS rapaHTUIHOTO TasoHa (LTamn
ToprytoLLei opraH13aLmK, Aata npofaxv v Moanuck \ npoaasLia). bes npefocTaBneHys rapaHTUAHOTO TaroHa UM Mpu ero
He NpaBMbHOM 3an0NHEHM NPETEH3NM MO KaYeCTBY HE MPUHUMAIOTCS, U FapaHTUIHbII PEMOHT He MPOM3BOANTCS.
["apaHTWiiHbIV TanoH cnesyeT NPeAbSBNATL NPy NI0GOM 0OPALLEHUN B CEPBYUCHDIIA LIEHTP B TEYEHUE BCEro CPoka rapaHTuu.
/3penve npuHMMaeTCs Ha CepBUCHOe 0GCYKMBaHHE TOMbKO MOMHOCTBIO KOMMAEKTHBIM. MapaHTHitHbIi CPOK MCYMCTIAeTCS

C MOMeHTa npoaaxv nokynatento. Mpocum Bac Tarkke coxpaHaTb AOKYMEHTbI, NOATBEPXAAloLLME AATY NOKYNKA U3AENA
(TOBapHbIV UMK KaccoBbli Yek). Ycnosnem GecnnaTHoro rapaHTUitHoro obenyxueaHus Baluero nsaenns sBnseTcs ero
MpaBurbHas SKCTyaTaLys, He BbIXoAsLLas 3a PaMKi MM4HbIX GbITOBBIX HYX(, B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHNAMM MHCTPYKLMKA
110 3KCTyaTaLym U3[ens, OTCYTCTBIE MeXaHU4eCKuX NOBPEXAEHNIA 1 nocneacTBuit HebpexHoro obpallyerns ¢ npenmem.
/3anenve npuHiMaeTCs Ha rapanTuitHoe 06CnyXMBaHKe B YCTOM Buae (MPOTEPTO 1 NPOAYTO, FAe 3TO BO3MOXHO). [apaHTus
pacnpocTpaHseTcst Ha BCe MPOM3BOACTBEHHBIE 1 KOHCTPYKTUBHbIE eheThl (KpoMe nepeyncieHHbIX B pasaene «lapaHTus
He pacnpoCTPaHAETCs»), BbISBNEHHbIE B TEYEHNE rapaHTUitHOrO cpoka. B aToT nepuos AedekTHble feTany, kpome
pacxofHbIX MaTepuanos, Nofnexat 6ecnnaTHoil 3aMeHe B rapaHTUItHOM CEPBICHOM LiEHTpe.

TAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA

1. nﬂeq)eml, BbI3BaHHbIE (HOPC-MaXOPHBIMM 0BCTORTENLCTBAMM.
2.MoBpexzaeHue U3[enus, Bbi3BaHHbIE UCMOMb30BAHUEM U3AENWS B LENSIX, BbIXOASLLMX 3 PaMKV JIMYHbIX GbITOBBIX HYX[
gr.e. MPOMBILLNEHHbIX UMY KOMMEPYECKUX LIENsix).
. PacxoaHble MaTepuanbl 1 akceccyapbl.
4. [lechekTbl, BbI3BaHHbIE NEPErpy3KOi, HeNPaBUIbHON JKCTMyaTaLyen, IPOHUKHOBEHWEM KUOKOCTEN, MbIfA HACEKOMBIX,
nonagaH1eM nocTOPOHHIX NPeAMETOB BHYTPb U3AENs.
5. W3penvisi, noagepraBLLMecs PEMOHTY BHe YMOMHOMOYEHHbIX CEPBIUCHBIX LIEHTPOB UMM rapaHTUIHbBIX MACTEPCKMX.
6. MoBpexaeHWs,, SIBUBLLMECS CTIEACTBUEM BHECEHMSt M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLMIO U3[EMUs CaMiM NOMb3oBaTeNeM unu
HekBanudULMPOBaHHON 3aMEeHOI ero KOMNEKTYHOLLNX.
7. Hapyuwetve TpeGoBaHmit MHCTPYKLM NO 3KCrnyaTaLuy.
8 .HenpaBunbHas ycTaHoBKa HanpsikeHUs nuTatoLLeit ceTn (ecnm ato TpebyeTcs).
9. BHeCeHe TeXHNYECKNX N3MEHEHNIA.
10. MexaHuueckve NOBpeXaeHMS, B TOM Yncne BCrieAcTBUe HeBpexHoro 0bpalLieHms, HenpaBUNbHOI TPAHCMOPTUPOBKA 1
XpaHeHs,, NafieHns M3nenus.
11. MoBpeXAEHNS N0 BUHE KMBOTHBIX (B TOM YMCTE rPbI3YHOB 1 HACEKOMBIX).

WHdhopmauus o npoussoautene

IerTOBMFHnPH Mcr Mapk I'no6an Numutes (Pym 1503, 15/F, M Mneiic, 54 Bor Yyk XaH Poyz, BoH Yyk XaH,
OHKOHT,

Wmnoptep B Pecny6nuky Benapycb: OO0 «Apeca-TexHon, r. Morvnes, yn. Tumupsiaesckas, 38

Wmnoptep B Poccuiickyto ®epepaumto: 000 «Canpait M»,214016, CMoneHckas 06nacTb, r. CMOneHcK,

yaL. CoGonesa, 1. 25

AHdpor 0 pare u3ro CMOTpUTE Ha MHAUBMAYANbHOI YNaKoBKe.

ToBap cooTBeTcTBYyeT TpeGoBaHusam TP TC 004/2011 «O N HK: THOTO , TP

020/2011 «3neKTPOMArHUTHas COBMECTMMOCTB TeXHUUECKX cpeacTsy, TP EAIC 037/2016 « O6 orpaHMueHun
¢ ona BeLlecTB B W ANeKTp u

Cpok cnyx6b! - TPUALATE WECTb MECALEB

[No Bonpocam rapaHTuitHoro o6cnyxvBanus obpallaitTech B Grvkaiilumin CEpBUCHBIA LIEHTP Ui B

TOnoBHOI CepBHUCHBIiA LIEHTP «cepaic-LieHTp 000 «Apeca-TexHon, 212030, r. Morunes,

yn. Tumupsisesckas, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.
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Please read this instruction manual carefully before using the appliance. Save the instruction manual
as you may require it in future.

The device is designed for shaving face and neck. For household use, not suitable for industrial use.
Important!The device purchased in the cold season, in order to avoid failure, must be kept at room
temperature for at least four hours before being switched on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated supply voltage: 5V = 1000mA Warranty period in the European Union - twenty four months
Rated power consumption: 10W

Batteg parameters: 3.7V, 1400 mAh Li-ion

Type C connector

IMPORTANT SAFEGUARDS

+ Read these instructions carefulrly before using the appliance to avoid damage during use. Improper use may result in damage
to the product, damage to property or damage to the user's health.

. Bef%re ?tamng up for the first time, check that the technical specifications of the product correspond to the power supply
specifications.

. %’he device is not intended for use bé/ persons (including children) with reduced physical, sensor{ or mental abilities, or in
the absence of experience or knowledge, if they are not under control or instructed on the use of the device by the person
responsible for their safety.

+ Do not leave the appliance turned on unattended. Children should be supervised to prevent playin.?hwith the appliance.

+ The appliance is intended for domestic use only. Use only for domestic purposes in accordance with this instruction manual.
The device is not intended for industrial use.

« Use the device only for its intended purpose, as described in this manual. Do not use attachments or cords from other
devices. Do not use accessories not supplied.

+ Do not use the device if the cord or plug is damaged, or if the device itself is damaged or defective. Take it to a service center.
The repair should only be carried out by an authorized service center. Do not repair the appliance yourself. .

+ Before charging the battery for the first time, make sure that the voltage in the power supply corresponds to the operating
voltage of the device.

+ Use the electric shaver only for its intended purpose.

« Turn off the electric shaver during breaks and when it's mot used.

+ Do not charge the device in places with high humidity and temperature. .

+ Charge the battery at a temperature of 0 °'C to + 35° C and at a relative humidity of not more than 80%.

« To recharge the electric shaver, use only the battery charger supplied with the shaver. Do not use the charger if there is
damaﬁ‘e to the insulation or plug. . o .
ATTENTION! To recharge the battery, use only the standard removable power supply that is supplied with the device.

The electric shaver should be powered only by the safety extra-low voltage marked on the device.

The device should only be used with the power supply supplied with the device.

+ Do not place the ﬁower cord near hot surfaces or near open flames.

+ Do not Immerse the electric shaver, power cord, or plu% in water or any other liquid.

Those parts of the device that must be fixed must be installed so that they cannot fall into the water.

+ When removing the plug from the power outlet, do not pull on the cord, but hold on to the plug. Do not twist or wrap the
power cord around the appliance.

+ Before starting work, check that the shaving unit is installed correctly. . . .

+ Do not drop the appliance. Do not insert objects into the openings or slots on the device. Do not allow foreign objects or any
liquids to enter the openings

and slots on the product body.

+ Do not place the ap?liance on any surface during operation, as this may result in personal injury or material damage.

« To reduce the risk of injury or electric shock:

-Turn off the a%pllance before cleaning.

-Do not store the appliance in places where it may fall into the bathtub, sink or drain.

-Do not use the appliance while taking a bath or shower. -

-Do not place the entire appliance in a humid environment, water or other liquids.

-Do not touch the appliance that has fallen into the water. Disconnect the appliance immediately from the power supply.

+ Do not use outdoors.

+ Save this instruction manual.

+ Do not use an electric shaver for skin inflammations.

* Do not shave animals. o ) . .

« To prevent Personal injury, do not use the device if the fixed mesh of the shaving heads or rotating blades are damaged.
ATTENTION! Disconnect hand held parts from the power cord before cleaning them in water.

The manufacturer reserves the right to make minor changes to the design of the product without additional notice that do not
fundamentally affect its safety, performance and functionality.

R : i i i i - The appliance is suitable for use in bathrooms
n;l;]l:ﬁnzpme(igfe is suitable for cleaning under and shower rooms.
/IN
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BATTERY CHARGING

Before using the electric shaver for the first time or after a long break in its use, a 2-hour battery charge is required.
;\‘Th|§ appliencet is equipped with a fast battery charging system that lasts no more than 2 hours.

ote:

— Recharge the battery only after it is completely discharged.

- Charge batteries at temperature between 0° C and +35° C.

— If you have not used your shaver for a month or more, fully charge it before use.
The power indicator light (8) will be in different states depending on different conditions of the battery:
Start-up dis| IarP/ .

1) On : the batfery is 100% -20% charged

2) Flickering during operation means that battery level is 20% -5%

Dis(;))lay while charging

3) On : Battery charged

4) Flickering : Charging is in progress.

OPERATION

It's preferable to perform shaving on dry skin. It may take 2-3 weeks for your skin to
get used to this shaving system.

Remove the protective cover 51). Turn on the shaver by pressing the on/off button (7)
once or twice to select 1st or 2nd speed, the operation indicator (8) will light up.

Start shaving by applying light pressure to your face with the shaver. Using your free
hand to strefch the skin, move the razor in a back-and-forth motion in the direction
of hair growth. Once your skin gets used to this method of shaving, you can slightlz
increase the pressure with the razor. Excessive razor pressure does not improve the
quality of the shave. After shaving, turn off the razor by pressing the on/off button (7),
close the foil block (2) with the protective cover (1) and put the shaver away.

To use the trimmer, move the trimmer on/off button (10& up, then press the on/off L o u{ o~
button (7). Holding the trimmer at a right ant};le to the skin, use a downward motion to > | e ]

trim the hair at the temples. When finished, turn off the shaver by pressing the button

on/off (7), then move the trimmer on/off button (10) down. After each use of the device,
itis advisable to clean the shavor.

WET SHAVING

/?]n electric shaver can be used on wet skin with foam or shaving gel. To use an electric shaver with foam or shaving gel, follow
these steps:

1. Moisteg your skin with water.

2. Apply foam or shaving gel to your skin.

3. Rinse the shaving unit under running water to ensure easy gliding on the skin.

4. Turn on the shaver. Move the shavor in a back-and-forth motion in the direction of hair growth.

Note. To ensure a smooth glide on your skin, wash your shaver regularly under running water. Dry your face and thoroughly
clean the shaver after use. Make sure that there is no foam or shaving gel left on the shaver after cleaning.

SHAVING UNIT REPLACEMENT
For this electric shavor ﬁou can purchase replacement blades and foils. To replace old blades and foilss with new ones, turn
off the shavor, remove the foil block (2) from the shaving body (5) by pressing the buttons for removing the shaving frame (4)

and pulling the foil block (2) upward. Remove the shaving inner blades (32 by pulling them upward. Replace them new ones.
Also replace the foil block with a new one and install it on the shaving unit body (5).

= =

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the application of cargo
securing rules ensuring preservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation. D
NOT expose the device to shock loads during handling operations.
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CLEANING. Clean the shaving unit after each use or after several cycles of use. For easy cleaning of the shaving unit, remo-

ve it from the shaver body b?/ Fullin? it upward. Using a brush, clean the shaving unit from both the inside and the outside,

clean the blade drive as well. Install the shaving unit until it locks into place. Attention! It is allowed to wash the shaving unit

under a stream of warm water, provided that the shaving unit is removed from the body of the shaver. Dry the shaving unit

completelé before installing it; avoid getting water into the body of the electric shaver. = .

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that Fresume the preservation of the presentation of the product
its accessories are completely dried, before storing it.

and its further safe operation. Make sure that the appliance and all
To avoid dama;\ﬂin% the cord, do not wind it on the body.
BATTERY REMOVING

« Before disposing of the device, remove the battery from it.

+ Before removing the battery, disconnect the device from the mains.
+ The battery must be disposed of safely.

RECYCLING

The aPpIiance and packing materials must be disposed with the least harm to the environment and in accordance with the
rules for waste disposal in your area.

WARRANTY TERMS

When f)ur_chas_ing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not
properly filled in, the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be
presented at anY address to the service center durin? the whole warrantty period. The product is accepfed for service in a
complete set only. The warranty period is calculated from the moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming
the date of purchase of the product (cash receipt). The condition of free warranty service of your ]product is its correct opera-
tion, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance with the requirements of the operating instructions
for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless handling of the product.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER

1. Defects caused by force majeure. . . .
2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial
or commercial purposes).
3. Consumables and accessories. . . - . . . o
?H Defegts tcaused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into
e product.
5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops. .
6. Damage resulting from changes in the deS||gn of the product by the user or unqualified replacement of his components.
7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.
8. Violation of the operating instructions.
9. Incorrect installation of mains voltage (if required).
10. Making technical changes.
11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the information on the gift box.
For warranty service, please contact your nearest service center.

MCeCE 2= P




YKPAIHCbKA

ByAb nacka, yBaxHo npouuTaiiTe iHCTPYKLito nepes TUM, Ik NoYaTu ekcnnyarauilo npunagy.
30epiraitTe iHCTPYKLit0, BOHa MOXe 3HanobuTMca Bam y MaitGyTHLOMY.

unag npusHadeHun nuwe ansa roniHHga 06nmyys i wui.

[ins BUKOPUCTaHHS B AOMALLHLOMY FOCNIOAAPCTBI, HE NPU3HAYEHMA ANS NPOMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS.
axnuBo! Mpunag, Npuadanmii y XonoaHy nopy Poky,

106 YHUKHYTW BUXOZY iOT0 3 Nafly, 0 YBIMKHEHHS BENEKTPOMEpeXxy

HeoBXiHO BUTPUMATY HE MeHLLE HOTUPLOX FOAVH 3a KIMHATHOT TemMnepaTypu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

HomiHanbHa Hanpyra xuenenHs: 5B 1000mA [apaHTiitHUi TepMiH — ABaHaALATL MicaLiB
HomiHanbHa cnoxmsana noTyxHicTs: 10 Bt

[NapameTpu akymynstopHoi batapei: 3,7 B, 1400 MAr Li-ion

Po3'em Type C

3AMOBDKHI 3AXON NMPU EKCNNYATALI

+ YBaXHO MpOuMTaiATe Lo IHCTPYKLO Nepep ekcniyataljielo npunagy, Wob YHUKHYTY MONOMOK NPy BUKOPUCTaHHI.

HenpasinbHe BUKOPUCTaHHS MOXe NPUBECTM 10 NONOMKM BUPOBM, 3aBaTI MaTepianbHOi Wkoay abo 3anopaisTy wkoay

370p0B'i0 KOpUCTyBaYa.

+ [lepeq nepLuM BMUKaHHSIM NEPEBIPTe, YK BIAMOBIAAOTL TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKY BUPOBY napameTpam enekTpoMepexi.

+ Mpunag He NpU3HaYeHni ANs BUKOPUCTaHHS 0CoBaMM (BKIKOHAIOUM AiTeN) 3i SHUKEHMMI (i3YHIMM, YyTTEBUMM b0

Eloaymogammm 3nibHoCTAMY, aBo NPy BIACYTHOCTI Y HIX [0CBIAY aB0 3HaHb, AKILO BOHM HE 3HaXOAATLCA il KOHTPonem abo
E NPOIHCTPYKTOBaHI NP0 BUKOPUCTaHHs npunagy 0coboto, BiAnoBifanbHoi 3a ix Geanexy.

+ He 3anuwaiite npucTpil npatijoatv 6e3 Harnsay. [itv noBuHHi nepeByBaTit Nia KOHTPONEM ANS HE[ONYLLEHHS TpU 3

npunazgom.

« Mpunag, npu3HaYeHNiA Tinbky ANs AOMALLHLOTO BUKOPUCTaHHSI. BUKOpUCTOBYBaTH Tinbkv B NOGYTi, BiANOBIAHO 3 AaHOK0

IHCTpyKujieto 3 ekcnnyarauii. [punaz He NpU3Ha4eHit Ans NPOMUCIIOBOTO 3aCTOCYBAHHS.

+ BukopucToByiiTe npunag Tinbku 3a 110ro NpsiMM NpU3HaYeHHSM, ik OMUCAHO B LibOMY KepiBHULTBI. He BKopucTOBYiTE

HacaaKy i LWHYpK Bif iHWMX NPUCTPOiB. He BMKOPUCTOBYITE NPUHANEXHOCTI, O HE BXOAATD B KOMMNEKT NOCTaBKM.

+ He BMKOpUCTOBYITE Npunaf, KLLO NOLLKOAXEHMIA LWHYp abo TencenbHa BUMka, a Takox, SKLLO NOLKOpKeHi abo

HecnpaBHi cam npunag. BigHeciTb 10ro B cepBicHMiA LieHTp. PeMOHT npunagy NoBUHEH 3AiACHIOBATICA TiMbkv B

ABTOPV30BAHOMY CEPBICHOMY LEHTPI. Y HE PEMOHTYWATE Npunaz camocTiiHo. . . . .

+ Mepen nepLIOID 3aPSAKOK aKyMynsTOp, NEpPEeKoHalTeCs, Y BiANoBiAaE Hanpyra B enekTpuyHiit Mepexi poGouii Hanpyai

TpUCTPOI0.

. %Mkopmcroayme €enekTpoBbpUTBY TiNbKM 33 NPU3HAYEHHSM.

+ He kopucTyiTecs 6puTey B nepepsax B poboTi, @ TakoX y TUX BINAAKaX, KOMM He KOPUCTYETECA Heto.

+ He 3apspKaitTe NpucTpiit B MiCLAX 3 NiABMLLEHOIO BOTIONICTIO | TeMnepaTypol. . .

+ SapappaliTe akymynatopa npu Temnepatypi gia 0 ° C ao + 35 ° C i npy BigHOCHi BonorocTi He Ginbiue 80%.

+ [Ins nin3apankv enekTpoBpUTBY KOPUCTYATECS TinbKM TM MEPEXeBIM BIIOKOM XMBIEHHS, SKMIA BXOAUTb B KOMMNEKT

nocTaBky. He BIKOPUCTOBYWTE 610K XMBIEHHSA NpU HAABHOCTI NOLIKOMKeH i3onsuii abo BUnKy.

+ YBATA! [inst uinev nepe3apsiaku 6atapei BUKOPUCTOBYIATE Tifbku LUTATHWIA 3HIMHUA BNOK XUBNEHHS, KUl BUKOPUCTOBYETb-

1 MpUnagoM.

+ EnexTpobpuTaa noBvHHa XapuyBaTica Tinbkv GeaneyHiM Ha/IHM3bKOI Hanpyroto, MapkosaHux Ha npunaai. Mpunap cnia

BUKOPUCTOBYBATY TiMnbKin 3 GIIOKOM XMBNEHHS, LLIO NOCTABASETLCS 3 NPUNafoM.

* He poamilyiiTe WHYp XVBNEHHA NOPS 3 rapaMMm1 NoBepxHaAMI a0 Nobnmay BiAKDMTOrO BOTHIO.

+ Hikonu He 3aHyptoiiTe GpUTBY, MEPEXeBWI LLHYP | BUNKY B BoAy abo B By/b-siki iHLLI piauHu. YacTuHu, siki HeobxinHo

3aKpinnioBaTy, NOBIHHI GyTH BCTAHOBNEH Tak, 06 BOHW He MOTMM BNAcTy B BOAY.

+ BuiiMatoum WTencenb 3 eNeKTPUYHOI PO3ETKY, He TAMHITb 3a LUHYP, @ TPUMaiTeCh 3a BUMKY. He KpyTiTh i He 06epTaioTh

LUHYP XUBNEHHS Ha NPUCTPIi.

« Mepen noyatkom poboTH NepesipTe NPaBUbHICTb YCTaHOBKW Ans 6puTTS Groky.

+ He kupaitte npunag. He BcTaBnsiiTe CTOPOHHI NpeaMeT B OTBOPU i Na3n Ha npunapi. He fonyckaiite nonagaqHs B 0TBOPU

i naau Ha kopnyci BMPoBY CTOPOHHIX NpeaMeTiB | OyAb-AKUX PiuH.

+ He cTaBTe npunag Ha sikycb MOBEPXHIO MiA Yac oro poGoT, Tak sik Lie MOXe MpU3BECTY 0 TpaBMm abo 3aBaaTv

martepianbHoi LIKOAN.

+ 3 METOI0 3HIKEHHS PU3nKy Tpasmu abo yaapy CTpyMoMm:

-OTKriioviTe Npunag nepes O4YMLLEHHSM.

-He 36epiraiiTe npunap B Micusix, fie BiH MOXe BNacTy B BaHHy, pakoBuHy aGo CrvB.

-He BMKOpUCTOBYIATE NpUna, NpUAMaloun BaHHy abo Aylw.

-He posmiLLyiiTe Becb Npunag y Bonore cepefouLLe, Bogy abo iHLi pianHi.

-He TopkaitTecs A0 npunagy, skui noTpanue y Bofy. BUMKHITL npunag, HeraitHo Bif enekTpomepexi.

+ He BMKOPUCTOBYITE N03a NPUMILLIEHHAMU.

+ 36epexiTb faHy IHCTPYKLjto.

* He BMKOPUCTOBYI1TE €MIeKTPOBPUTBOIO NPU 3ananexHsX LK.

* Yu He roniTb enekTpoBpUTBOI TBAPUH.

+ LLl06 YHUKHYTYW TPaBM He KOPUCTYWTECS BPUTBOH, SIKLLO MOLLKOAXEH HEPYXOM CITKV BpHiounX ronoBok abo 0GepToBi HOXi.

YBATA! Binkntouaite YacTuHI, yTpUMyBaHi B pyL, Bif LUHYpa Xap4yBaHHs Nepef YLLEHHSM iX Y BOAI.

b.
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BupoBHMK 3anuwae 3a coboro npaso 6e3 nonepeaHbOro MOBIAOMIEHHS BHOCUTY HE3HAYHI 3MiHM B KOHCTPYKLto BUpOBY,

KapAnHanbHO He BNN1BaKTh Ha foro 593I'IeKy, npauesaaTHICTb i (byHKLlIOHaJ'IbHICT

— - Mpunag NpuaaTHIIA ANS YALLEHHS Nig ~Mpunag NpuaaTHW Ans BUKOPUCTAHHS Y BaHHIA

CTpymeHeMm Boau. Ta Aywosin KIMHaTax.
m )

3APSKA AKYMYNIATOPHOI BATAPET
Mepen neptunm BukopucTaHHsiM Gputey abo nicns Tpueanoi nepepsy B ekcrnyartalyii HeobxigHa 2-roanHHa 3apsaka
akymynaTopHoi 6arapei. * Y usoMy Npunapi nepeabayeHa cucTema LWBMAKONO 3apamKaHHs akyMynaTopHOT
6arapei, sika CTaHOBUTb He BinbLue 2 roauH. Mpumitka:

— 3apsiaxaliTe akyMynsiTop nuLLe Micnsi MOBHOTO PO3PSKEHHS.
— 3apsipxaitte akymynstopu npu Temnepatypi sig 0°C go +35°C.

— KL BU He KopUCTYBanmcst GPUTBOK NPOTSTOM MiCsLS Ta Binblue, NOBHICTIO 3apSAIT ii Nepes BUKOPUCTAHHSIM.
IHavkaTop piBHs 3apsiay akymynsaTopa (8) nokasye cTaH aK2yM naropa.

1) TopuTb nig yac poboti: batapes sapsmkena Ha 100%-20%

2) brimae nia vac poGotu: piseHb 3apsiny 6arapei 20%-5%

3) MopuTb nif Yac 3apsmkaHHs: 6atapes 3apsmkeHa

4) brmmae nia vac 3apspkaHhs: e 3apsaka.

3aropuTLCS IHAMKaTOP POBOTH (8). IMOYHITL FONIHHS, TPOXW HATUCKaKOYM BPUTBOKO
nocTynansHUMM pyxamu y Hanpsimky pocTy Bonocesi. Konm Batua Lwkipa 3BikHe [0

6pUTBOIO He NOKpalLLye SKICTb roNiHHS. Micns 3akiHYeHHs roniHHS BUMKHITL 6puTBY,

TONIHHA.

EKCTMTYATALIA

T'oniHHa HaibinbLue onTMansHe B TOMy BUNAAKY, AKLO Balua LKipa cyxa. Baluii Wkipi
MOe 3HafobuTICA 2-3 TUXHI NS TOTO, W06 3BVKHYTY 10 JAHOT CUCTEMI NS FONIHHS.

3HIMITb KpULLKY 3axuCTy (1). YBIMKHITL GPUTBY, HATUCHYBLUM KHOMKY YBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS (7) ogiH abo 1Ba paav ans Bubopy 1t abo 2i1 WBMAKOCTI, NpU LibOMY

Ha Wkipy 065m44s. Hataryioum Wipy BinbHOIO pyKoio, nepemilyiite 6puTBYy 380POTHO-

TaKoro crocoby roniHHs, MoxHa TpOXY 3BINbLNTI TCK BpUTBOK. HamipHMit THCK

HAaTVCHYBLLN KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (7), 3akpuiiTe 6ok CiToK (2) 3axucHolo
Kkpuwwkoto (1) i 3abepiTb GpuTBy.

[inst BUKOPUCTaHHS TPUMEpa NepeMiCTiTb KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS Tpumepa (10)
BIOPY, @ NOTIM HATUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS/BIAMKHEHHS (7). YTpumMytoun TpumMmep

iifl APSMUM KyTOM 10 LIKIP, PyXami 38epXy BHI3 NifPIBHSANTE BOMOCCH HA CKDOHSX.
Micns 3aKiH4EHHsS POBOTIN BUMKHITH BPUTBY, HATUCHYBLUM KHOMKYYBIMKHEHHS/
BUMVKaHHS (7), NOTIM NEPEMICTITb KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMIKaHHS TpMMega (10) BHu3.
Micns KOXHOTO BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO BakaHo MPOBOANTY OYMLLIEHHS Broky Ans

BOJIOTE rONIHHA
Enektpo6puTay MoxHa BUKOPUCTOBYBATY Ha BOMOTii LKIDi pa3om 3 niHoto abo renem ans roniiks. LLo6 sukopuctosysatv

€eneTpoBpITBY 3 MiHOK abo renem A7 FoNiHHS, BUKOHaIATE HaCTyNHi Aii.

1. 3MouiTh WiKipy BoAOI0.

2. HaHeciTb Ha LUKipy niHy aBo renb Ans roniHkHs.

3. Mpomuiite GpuTBEHNIA BOK Nip C'g)yMeHeM BOAW, 106 3a6e3neunTin nerke KoB3aHHs Mo LWKipi.

4. YBIMKHITL 6pvmag. lMepenmiuaitte OpuTBEHMIA BNIOK MO LLKIPi, POBNSUM 3BOPOTHO-NOCTYNANBHIA PYXU.

Mpumitka. LLlo6 sabeaneunTy rmazike KOB3aHHS MO LKIp, pelﬁ/ﬂﬂpHO npomuBaiiTe 6puTBY nif cTPyMeHem Boay. Bucywite
0671445t | peTenbHO 04MCTiTh GpUTBY Micns BUKOpUCTaHHS. [epekoHaiTecs, Wo NiCNA ounLLeHHS Ha GpuTsi He sanuwmMnocs

nikn abo rento ANs roniHHe.

3AMIHA EPUTBEHOIO BJIOKY

[inst uiei enekTpobpuTBI BU MOXeETE NpuaGaTh 3MIHHI HOXi Ta cirkm.ﬁnn 3aMiHM CTapuX HOXIB Ta CITOK HAHOBI BUMKHITb
enekTpobpuTBY, 3HIMITL BNOK CiTOK (2) 3 kopnycy BpMK0HOro BROKY (5), HATUGHYBLLM KHOMKY 3HATTS BNOKY (4)Ta NOTArHYBLIA
6ok CiTOK (2) y HanpsmKy Bropy. SHIMITb HOX, Lo ronaTs (3), I'IOTRI'HéBLLIVI iX Bropy. BCTaHoBITb iXHE MICLieHOBI. Takox

3aMiHiTb 6rOK CITOK Ha HOBWIA | BCTAHOBITL 11070 Ha Kopnyc Bputoyoro Bnoky (5).
+ —
| 4 U grmmal



YKPAIHCbKA

TPAHCIMOPTYBAHHA, YALLEHHSA TA 35EPITAHHA

TPAHCIMOPTYBAHHSA. TpaHcnopTysati npunas HeobxiaHo Byab-AkvuM BUAOM KPUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBAHHSM
npaBun 3aKPINMEHHs BaHTaxis, LIO 336e3ne\gmb 36epexeHHs ToBapHOro BUTNAAY BUpoDy Ta/abo ynakysaHHs i iloro
nofansLy 6eaneqHy excrinyarauiio. SABOPOHAETLCA Hapaxatv npunap Ha yjjapHe HaBaHTaXeHHs Mifl Yac BaHTaXHO-
po3BaHTaxysanbHux pobit. YALLEHHA. Yuctite GputBeHoro Grioky nicns KOXHOrO BUKOPUCTaHHs abo nicns AKinbKoX K-
niB BUKOPUCTaHHS BpUTBIA. [N 3pY4HOCTI OuMLLIEHHS BPUTBEHOrO OMOKY 3HIMITh 100 3 KOpMyca 6pUTBM, NOTAHYBLIN 3@ 0r0
Hanpsmy Bropy. BUKOpUCTOBYIOUM LLITOUKY, 04UCTITL BpUTBEHNIA BOK Sk 3 BHYTPILUHLOT, TaK | 3 30BHILUIHBOTO BOKY, NPOYMCTITL
i npuBig nes. BcraHoBITb pixyumit By3on Ha Micue Ao dikcaui. Ysaral onyckaeTbes npomueka GputeeHoro 6rioky nia
CTPyMeHeM Tennoi BOAv 3a YMOBM, Lo Briok Ans rONiHHSA 3HATWI 3 kopnyca GpuTei. TosHicTio npocywiTs GpuTBeHMit

6ok neRen 11070 YCTaHOBKOI0, YHKaWTE NonafaHHs BOAN B KOPMYC enekTpobpuTau.

3BEPIFAHHA. Mpunap HeobxiaHo 36epiratin B 3akpUTOMy NPUMILLIEHHI, B YMOBaX, WO NepeadadaloTs 36epeeHHs TOBaPHONO
BUrMsiAY BUPOBY | oro noaanbly GeaneyHy ekcnnyartaliio. MepekoHanTech y ToMy, Lo NpUnag i BCi oro akcecyapu
MOBHICTIO BUCYLLIEHI, NepLU Hix CKNaaaTw 110ro Ha 3bepiranHa. CTexTe 3a TM, Wwob nif yac sbepiraHHs Ha Barax He 6yno
CTOPOHHIX NpeameTiB. .

BUTAM AKYMYNIATOPHOI BATAPEI.

+ Mepen yTunisavjiero npunazy HEOBXiAHO BUTAMTI 3 HBOrO aKyMynsTopHy 6atapeto.

+ Mepen BuUiiMaHHaM GaTapel BIOKMIOYMTM NpUnaZ Bia Mepexi.

+ Batapes noBiHHa yTuniyBatucs GeaneyHo.

MPABUNA YTUNI3ALIII NPUNTALY

Mpunag i nakysansHi MaTepiani NOBMHHI yTUNI3yBATUCA 3 HAMEHLLOIO LIKOAOK ANA AOBKINNSA i BiAMNOBIAHO A0 NpaBun 3
yTunisauji BiAXOAiB y BaWOMy perioki.

YMOBW FAPAHTINHOIO OBCNYrOBYBAHHA

Kynytouw Bupi6, BuMaraiiTe 10ro nepesipkyt y BalLiii NPUCYTHOCTI | 3aN0BHEHHS rapaHTIiHOrO TanoHa (LUTamn TOproBenbHoi
opranisauji, iaTa npogaxy i nignuc npoaasLis). 5es HaaaHHA rapaHTiRHOro TanoHa abo Npu A0ro HeNpaBuIbHOMY 3aN0BHEHHI
npeTeHaii o0 AKOCTI He NPUIAMAIOTLCS | rapaHTIlHUiA PEMOHT He MPOBOAWTLCS. [apaHTiHUiA TanoH CIif Nped'sBsTA npn
G%Hb-RKOMy 3BEPHEHHI 10 CEPBICHOTO LIEHTPY NPOTATOM yCbOro TepMiHy rapanTii. Bupi6 npuiiMaeTbes Ha cepsicHe
0bcnyroByBaHHS TiNbkv MOBHICTIO KOMMNEKTHUM. apaHTiiiHuil TepMiH 0B4MCTIIOETLCS 3 MOMEHTY MPOAAXKY NOKYNLIKO.

Tpocimo Bac TaKkox 36epiraTin JOKYMEHTH, Lo NiATBEPKYIOTb AATy kynieni BMPoBY (ToBapHWi abo KacoBMiA YeK). YMOBOK
6€3KOLITOBHOTO rapaHTilHOro 00CYroBYBaHHS BaLLOro BIPOBY € 1Oro NpaBiNbHa EKCMNyaTaLs, WO He BUXOAWTb 3a Mexi
ocobucTix no6yToBux noTped, BiAMOBIAHO A0 BUMOT IHCTPYKLT 3 ekcninyaTalyii BUpo6y, BIACYTHICTb MeXaHi4HMX NOLIKOKEHb
Ta HacniKis HeA6anoro NOBOMKEHHS 3 BMPOBOM. apaHTIfl NOLWMPIOETHCA Ha BCi BUPOBHNYI il KOHCTPYKTUBHI AeheKTH, Kpim
3a3HaqeHX y po3aini «[apaHTia He MOLIMPIOETLCAY, BUSBNEH NPOTATOM rapaHTiiHoro TepMiHy. Y Lev nepio AedexTHi ae-
Tarli, KpiM 3a3HauernX y Po3Aini «MapaHTisi He NOLIMPIOETLCAY, MIANAraloTh GE3KOLUTOBHIN 3aMiHi B rapaHTiiiHOMY CepBiCHOMY
LieHTpI.

APAHTIA HE MOLIWPIOETLCA

1. HecnpaBHocTi, cnpuyuHeHi gpopc-MaxopHUMI obCTaBnHamm.

2. HecnpaBHOCTI, CripuiMHeH] BUKOPUCTaHHAM BIPOBY 3 METOI, LLI0 BUXOAWTS 3a Mexi 0cobucTX noByTosux notpet (TobTo
3 ngommcnqao»o 260 KoMepUiHOK MeTol).

3. ButpartHi maTepiany it akcecyapu.

4. [ledekTin, CpU4MHeHi NepeBaHTaXEHHAM, HeNPaBMMbHOK eKCNyaTaLlieio, NPOHUKHEHHAM PIAVH, MAMY, NOTPANMAHHAM
CTOPOHHIX MpeaMETIB ycepeanHy Bipoby.

5. B1pobu, 1110 peMOHTYBanMCcs N03a yoBHOBAXEHVMI CEPBICHUMI LIHTPaMV abo rapaHTiiHNMM MaiicTepHAMM.

6. MoLuKoa)eHHS, L0 CTank HacniAKOM BHECEHHS 3MiH 40 KOHCTPYKLUii BUpoBY camum kopucTysavem abo HeksanidikoaHoi
3aMiHI 11070 KOMMMEKTYIOUMX.

7. TopyLUEHHs BUMOT HaCTaHoBM 3 ekcnnyaraLyji.

8. HenpaBunbHe BCTaHOBMEHHS HANPYTY KMBUNbHOT MepeXi (SKLLO Lie MoTPiGHO).

9. BHECEHHS TEXHIYHMX 3MiH.

10. MexaHiuHi NOLIKOZPKEHHS, 30Kpema BHacnifok Heabanoro NOBOMKEHHS, HENPaBMMbHOTO TPAHCMOPTYBaHHS Ta 36epiranHs,
nagiHHs Bupoby.

11. TIOLWKOPKEHHS 3 BUHM JOMALLHIX TBApUH Ta rPU3yHIB.

Burotosnioay: It Mapk I'no6an Jimiten, KHP . )
|Hd)0pMaL[IK) npo.gaTy BWUTOTOBMEHHS AUBITLCA H? IH[:(MBIFLyaJ;]hHOMy ynakyBaHHI.
3 nuTaHb rapaHTinHoro 06CJ‘IyI'OByBaHHR 3BepTanTeca oo Hanbnux4oro

HCeE E =0 i

TepmiH cnyx6u - TPUALATS WICTb MiCALB



©OTiHeMi3, Kypanabl nai yFa Kipi 6YpbIH, HYCKAYMNbIKTbl MYKUSIT OKbIN WhIFbIHbI3.
HycKkaynbIKTbl cakTaHbI3, on 6onawakra Cisre kepek 6onybl MyMKiH.

AtanfaH Kypan 6eT neH MOMbIHAbBI KbipyFa apHarFaH. Yii WwapyalubinbiFbiHa apHanfaH, eHepkacinTik
KonaaHyFa Xapamcbia.

MaHp13ab1! XbingjbiH Cyblk Me3riniHae caTbin anbIHFaH Kypangel anekTp xeniciHe Kocnac 6ypbIH, icTeH
WhbIFybiHa on Gepmey ywiH 6enme TemnepaTypachiHaa keMiHfe TepT caFar ycTay Kaxer.

TEXHUKANBIK CUATTAMANAPGI
. R\ EAQO (Benapyce, Peceit, Apmennsi, KasakcTaH, KbipFblacTaH
Homuanze! kopekteHaipy !(epHeyI. 5V=1000mA (ennep?rzlqe KoHe prEMHaua, }ﬁlamﬁna, Sﬁipgaﬁmame{
HomuHangel kyar TyTbiHybi: 10 BT - CTaHAapTTL! Keninai mepaimi — oH exi ait.
barapesHbiH, napametpnepi: 3,7 B, 1400 MAy Li-ion
Type C KOCKbILL

MAWOANAHY KE3IHOET| CAKTbIK LWAPANAPbI

*Mainanaky kesiHae CbiHybiHa xon G6epmey YLwiH KonaaH6ac 6ypblH 0Cbl HYCKaYIbIKTbI MYKVUST OKbIM LWbIFbIHbI3. Jypbic
naitaananbay GybIMHbIH CbIHbIN KanyblHa 8Ken CoFbiM, NaitdanaHyllbira MaTepuanblk 3anan Kentipyi Hemece
[leHCaynbIFbiHa 3USH TUMi3yi MYMKIH.

+AnFallkbl Kocnac GypbiH ByibIMHbIH TeXHUKanbIk epexLuenikTepi anexTp xenicikiy napameTpnepiHe caikec keneTiHik
TeKCepiHi3.

*Kypan TemeH fjeHe, ce3iM HeMece akbIn-oil kabineTTiniktepi 6ap TynFanapasiH (6ananapabl Koca ecentereHae) Hemece
onappa Texipube Hemece Ginim GonmaraH xaffaitna, erep fe onap 6akbinay acTbiHaa Gonmaca Hemece KayinciaairiHe
ayanTbl afaMHblH Kypangsl naiaanaxy Typanbl HyckayrblkTaH eTnece, KonaaHybiHa GonMaigp!.

«Erep fe 6inTeci Hemece LuTencenb/iH alibipbl 3akbiMaaHca, COHbIMEH KaTap, erep Ae kypaniblH e3i 3akbiMaaHca Hemece
XYMbIC icTemece,

Kypangbl naiganax6aHpi3. OHbl CepBUC opTanbiFbiHa anapbiHbI3. Kypanabl Tek aBTopusalusnaHFa cepsuc opTanbiFbiHaa
FaHa XeHaey KaxeT.

)%(pannm ©3/1iriHeH XeHaeMeHi3.

. neng 0ayCbIMHbIH YCTeN WeTiHeH Hemece bICTbIK 6eT yCTiHae xanbbipaybliHa on 6epMeHis. OHbIH CyFa canbiHybiHa
*on GepmeHia.

+Erep ne Ci3 Kypanzbl naitnanaHbacaHpl3, CoHbIMEH KaTap, akceccyapnapb! LeLLKiHi3 Hemece KOCKbIHbI3 Kernce XaHe
Tasanamac GypbiH

KeniaeH COHAIPIHI3.

-Iéypanqu HyYCKaymbIKNeH ke3fenvereH MakcaTTapaa navaanarbaHbI3.

+ batapesHb! GipiHwi peT sapsaTamac bypbiH, xeniaeri kepHeyaiH KypbInFbIHbIH XyMbIC KepHeyiHe Calikec keneTiHairH
TeKCepiHi3.

+ ANeKTp yCTapaHbl Tek MaKcaTbiHa cail naiaanaHbiHpI3.

« ¥cTapaHbl NaifanaHbinvaral Hemece KonaHbliMaraH keage eLwipiHia.

+ KypbinFbiHbI bINFanbiNbIFbl MEH TEMMepaTypachl KorFapbl epriepze 3apsiaTaMaHpi3.

+ batapesiHbl 0 ° C-aeH + 35 ° C-ka AeliiHri TeMnepartypajia xeHe canbicTbipMans! binFanabinbirs 80% Hemece oaaH a3
GonraHaa sapsaTaHbI3.

« YcTapaHbl3abl 3apsaTay YLLiH Tek GepinreH aitHbiManbl TOk aganTepiH naiganaHbiHbI3. AiHbIManbl TOK afantepi
OoKLLaynamackl HeMece allachl 3akbiMaanFaH xaraaiaa naiganaHbanpis.

+ HASAP AY[IAPbIHbI3! AkkymynsiTop GaTapesicbiH kaiTa 3apsiTay Makcarb! yLiH KypanmeH Gipre xeTkisin canbiHaTbiH
WTaTThIK anblHbansl kyat 6epy brorbiH naitaanaxbiHbI3.

+ nekTp ycTapa Kypanaa TaHbanaHraH Kayincia eTe TOMeH KepHeyaeH Kyat anybl Tuic.

+ Kypanap! Kypanme bipre xeTisin canbiHaTbIH KyaT

Gepy briorbIMeH FaHa naianaHFaH XeH.

« XKeninik kyat Gepy GnorbIHbIH GiNTECiH bICTbIK GET HeMece alblK OTTbIH XaHblHa OpHaNacTbIpMaHbI3.

+ OneKTp yCTapaHbl, xeninik 6aycbiM MeH KyaT 6epy 6MorbIH CyFa Hemece ke3 KenreH CyibIKTbIKTapFa GaTbipyFa ThiiibiM
carnblHagbl.

« bekitinyi Tvic 6eniktep onap cyra KynamaiTbiHaal eTin opHaTbINybl KAXeT.

+ Xeninik 6aycbiM aifblpblH ANEKTp po3eTkackiHaH anbin LblFa oTbIpa, BinTeciHeH TapTnaii, afbipblHaH yCTaHbI3. Xeninik
GaycbIMabl altHarnabIpMaHbI3 XeHe Kypan aitHanacblHa opamaHbI3.

+ KyMbIcTbl Gactamac BypbIH ycTapa GeniriHiH opHaTbIny AYPLICTbIFbIH TEKCEPIHI3.

+ Kypangp! KynaTnaHbi3. berae 3atrapabl Kypanaarbl TECIK NeH CaHbinaynapFa canmaHpi3. byiibiM kopnycblHAarb! TecikTep
MeH caHplnaynapra 6erfie 3aTTap MeH ke KemnreH CyibIKTbIKTapAbIH, THIOIHE X0 GepMeHi3.

+ KyMbIC icTen TypFaH keafe Kypanbl kes KerreH xepre KoiMaHpl3, cebebi, Gyn xapakaTka aken cofblim, He Gonmaca,
matepuanblk 3anan

KenTipyi MyMKIH.

+ )Kapakar any Hemece TOK COFY KayniH TOMEH/eTy MaKcaTbIHaa:

-Kypangbl Tasanamac 6ypblH COHAIPIHI3.-Kypanabl on BaHHa 0enMeciHe, pakoBuHaFa HEMECe KyibifbIC TeciriHe Kynan
KeTyi MyMKiH OpbIHAapAa cakTamaHbI3.

-BaHHa Hemece [yl kabblinparaH kesfe Kypanabl naiganaxbanpis.-KypanabiH 6apmbiFbiH binFanzbl opTara, CyFa Hemece
6acka CyibIKTbIKTapFa canmMaHbi3,

-Cy TureH Kypangbl yctamaHpi3. Kypangbl anekTp xeniciHeH fepey COHaipiHi3.



* Yit-xalipaH Tbic naitganaqbay.

+ Ocbl HYCKaymbIKTbI CaKTaHpI3.

+ Tepi kabblHyNnapb! ke3iHae anekTp ycTapaHs! naitfanaHtaHbI3.

+ OneKTp yCTapaMeH xaHyapnapabl KbipMaHbi3.

+ XKapakaTTbl GonabipMay YLUiH KbpaTbiH HacTueriHii Ko3FanMaiTbiH Topriapbl HEMeCe aiiHanaTbiH MblluakTap 3aKbIMAaHca,
ycTapaHbl naitgananbanbia. HASAP AY[IAPbIHbI3! KonbiHbisben ycran Typrax 6eniktepai onapabl cyaa Tasanamac bypix,
KyaT GinTeciHeH axbIpaTbiHbI3. ©HAipYLLI KocbiMLIa Xabapnaycbla KayincisfiriHe, Xymbicka kabineTTiriHe xaHe
aTKapbIMAbINbIFbIHA aiTapnblKTai acep eTneiTiH ByibIMHbIH KYpbinbiMbiHa GonMalLbl ©3repicTepsi eHridy KYKbiFblH ©3iHe

Kangblpabl.
;l'% - Kypbinbl BaHHa GenMenepi MeH
— | - Kvpan afbit cy acTbinaa Tasanay \.l Ayl GenmenepiHae KonaaHyFa xapamabl.

/N YLLiH Xapamab!. m

AKKYMYNATOP BATAPEACHIH 3APAOTAY

YcTapaHbl analll peT KonjaHap anaplaa Hemece y3ax yakbiT naiiganarbararHaH keitiH 6atapesiHbl 2 carat 60iibl
%apﬂ/:rray Kepek. *Kypbinfblaa batapesHbl Xbinfam 3apsatay xylteci 6ap, on 2 caraTta acnaiapl.
ckepTy:
-BaTgpzﬂHbl 3aps/abl TONbIFbIMEH TayChbinFaHHaH KelliH FaHa KailTa 3apsaTaHbl3.
-batapesinapgpl 0° C neH +35° C apanblfbiHAasbl TeMneparypaza 3apsaTampia.
-YcTapaHbl bip ail Hemece ofiaH Aa ken naianaxbaraH boncaxpI3, KoMaaHap anfblHAa OHbl TOMblFbIMEH 3aPSATAHbI3.
Batapes fenreiiiHin, kepceTili (8) 6aTapes kyiiH kepceTeni.
1.)Kymbic kesiHae xaHagp!: 6atapes 100%-20% 3apsaTansaH
2.Xymbic kesiHae XbinbinbikTay: Batapes aexreiti 20%-5%
3.3apsiaTay kesiHae xaHaapl: batapes sapsaTansaH
3apsiaTay KesiHae KbinbinbIKTalAbl: 3apsaTanysa.

NAVWOANAHY

Tepinia kyprak 6onca, KbIpbIHY KaKcbl. TepiHi3AiH, KbIPbIHY XKyieciHe yiApeHyi yLiH
2-3 anTa KaxeT 6omybl MyMKiH.

KOpFaHbIC KaknarblH anbipi3 (1). 1-Lui Hemece 2-Li XbINAaMAbIKTbI TaHaay yLiH
Kocy/eLuipy TyimeciH (7) 6ip Hemece exi peT 6acy apKbinbl ycTapaHbl KOChIHbI3,
KyMbIC MHAMKaTOpbI (8) XaHazbl. ¥CTapameH BeTiHiare XeHin KbiCbiM Xacay apKbimbl
KbIpbIHyabl 6acTampl3. TepiHi cosy yLuiH 60C KOMbIHbI3BEH yCTapaHbl WallTbiH, ecy
BarbITbiHAa anFa-apTKa XblMKbITbIHbI3. TEPIHi3 KbIPbIHYABIH, OCHI 3iCIHE YPEHTEHHEH
KeliiH, ycTapaMeH KbiCbIMAbI Cal XoFapbinaTyra Gonagbl. ¥CTapaHblH, LiamajaH Tbic
KbICIMbI KbIPbIHY CanachlH XakcapTnaizbl. KbipbiHyaH keftiH Kocy/elwipy TyiMeciH(7)
6acy apkbinbl ycTapaHb! eLLipiHi3, (honbra 6rorbiH (2) KOpFaHbIC KaknarbiMeH (1)
KabblHbI3 aHE yCTapaHbl OPHbIHA KOMbIHbI3.

Tpummepai Tepire Tik GypbiluTa ycTan Typbin, F1baaaTxaHanapaass! WallTbl KbICKAPTY
YLLIH TeMeH K03FanbICTbl KONAaHbIHbI3. AsikTaraH Keaae TyiiMeHi 6acy apkbinbl
ycTapaHb! eLLipiHi3 kocy/eLuipy (7), conaH kelliH KaiLblHbl Kocy/eLuipy TyiMeciH (10)
TOMEH XbUMKbITbIHbI3. KypbinfbiHbl 8P KONaHFaHHaH KeltiH Kbipy beniriH TasanaraH
KeH.

bIIFANObI KbIPbIHY

OnekTp ycTapaHbl binFanpl Tepire KbipbiHyFa apHanFaH kebikneH Hemece renbMeH bipre naitnanaxyra Gonagel. AnekTp
¥crapaﬂu KbIpbIHYFa apHanFaH keBikneH Hemece renbMeH naaanaHy YiuiH keneci apekeTTepai opblHAaHbI3:

. TepiHi CymMeH cynapi3.
2. Tepire KbipblHyFa apHarnFaH kebikTi HeMece reflbfi XarblHpl3.
3. Tepi GovbIMeH OHal CbIpFyblH KaMTamachI3 eTy YLLIH ycTapa GeniriH afblH Cy acTbiiaa WailblHbI3.
4. ¥cTapaHbl KOCbIHpI3. Y¥cTapa 6enirit TepiHiaaiH aitHanackiiaa weHoep 6ovbIMeH KO3FabIC Xacail TbIpa, KblMKbITbIHbI3.
Eckeptne. Tepi 6olibIMeH TeriC CbIpFybIH kaMTaMachI3 eTy YLUiH yCTapaHbl afblH Cy acTblHA@ TYPaKTbl Kybin-Luaiibin
OTbIPbIHBI3. BeTiHi3Ai kenTipiHi3 XaHe ycTapaHbl KoNaaHFaH COH, MyKUAT TasanaHbl3.
Eckeptne: TasanafaH COH, ycTapaza KbipblHyFa apHanFaH keGikTiH Hemece refbiH KanmaraHblHa ke3 XeTKi3iHi3.

K¥PANObI KOLEIE XAPATY KAFUOANAPbI

Kypan meH bybin-Tylo MaTepuanjapbl KopluaraH opTa YLiH eH a3 3usHbIMeH xaHe eHipiHiaaeri KanabiKrapap! kapere
Xapary XeHiHzeri KaFuaanapra coukec kajere xapaTblnybl THiC.




¥CTAPA EOJITH AYbICTbIPY

Byn anekTp ycTapa yliH aybICTbIPy Xy3aepi MeH donbranappbl catbin anyra 6onaabl. Ecki nbilwakTap MeH Topnapabl
aybICTbIpY YLUIH XaHanapbIH, 3NeKTp ycTapaHbl eLUipiHi3, BNokTbl any TyiiMenepiH (4) 6ackin KbipbIHy GMOrbIHbIH,
KkopnycbiHaH (5) chonbra 6rorbiH (2) anbiHpi3. XaHe TOp BrorbIH (2) xofapbl kapal TapTbiHbI3. KbipaTbiH MbilakTapabl (3)
KOFapbl Kapail TapTbin anblHbl3. Onapabl aybICTbIpbiHbI3. CoHAai-ak TOp BOrbIH KaHACLIMEH aybICTbIPbIHbI3 KaHE OHbI
KbIPbIHY 6r0rbIHbIH, KOPNyCbIHa (5) OPHATBIHBI3.
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TACBIMANTAY, TA3AJIAY XXOHE CAKTAY

TACBIMAIOAY. Kypanap! GyilbIMHbIH Tayaprblk TYpiH xaHe/Hemece KantamachlHblH CakTanyblH KaMTamachls eTeTi,
XykTepai GekiTy xaHe GyaaH api Kayincis naiaanaHy epexenepin naiaanaxa oTbIpa, xabblk KOMIKTIH ke3 kenreH TypiMeH
TacbiMangay kaxer. Kypanjbl Tuey-Tycipy XyMbICTapbl kesiHae COKKbIbl XykTemenepre ywbipatyra TbiVbIM CAJTbIHALbI.
TA3ANAY. ¥ctapa Geniri4 9p6ip naitfanaqyaaH keiliH Hemece ycTapaHsl naliganaHyblH GipHeLLe LyKMbIHaH COH,
Ta3anaHpl3. ¥crapa 6eniriH Tasanay biHFaiiNbINbIFbI YLLIH OHbI YCTapa KopMyChbIHaH KOFapbl kapai kaparaH 6afbiTbl
6oibIHlWa TapTbIn, Wewin anbiHbi3. LleTkaHs! naiiianakxa oTblpa, ycTapa beniriH ilki, cCoHaait-aK, CbIpTKbI XaFbiHaH Tasanan
LWbIFbIHBI3, KY3AEPiHiH XeTeriH fe TasanaHpl3. ¥ctapa Genirii opHelHa Bekitinrenre aeitin opHaTbiHbIs.HASAP AY[IAPbIHbI3!
¥crapa GeniriH ycTapa Geniri ycTapa kopnycblHaH LWeWiNreH xaraaiaa, afbiH CyablH acTblHAa Xybin-Wwatora pykcar Gepinei.
‘6(C'rapa GeniriH OHbI OpHATNaC BypbIH, TONbIKTAN KENTIPIHi3, CyAbIH 3MEKTP YCTapaChiHbIH KOPNYCbIHa TUIN KETyIHe Xon
epMEHi3.
AKKYMYJTATOP BATAPEACBIH LUbIFAPY.
+*Kypanpbl kagere xaparnac 6ypbiH 0faH akkymynsTop 6atapesicblH anbin LWbIFY KaxeT. *batapesHbl anbin LWbiFap anabiHaa
Kypanfbl XenifeH CeHaipy kaxer. *batapes Kayincia Typfie kaaere xapatbinybl Tic.
CAKTAY. Kypangbl GyVbiMHbIH TayapmbiK TypiH XeHe gan api Kayincia KonaaHbinyblH cakTayabl KO3aeNTiH xarFaainapaa,
xabblK yit-xainapaa caktay kaxer. CakTayra xuHamac DypbiH Kypan MeH OHblH 6apnbik apnapbiHblH ToNbIKTal
KenTipinreHiHe ko3 XeTKi3iHj3.

KENUIAIKTI KbISMET KOPCETY LAPTTAPbI

ByiibIMabl caTbin anraH yakbiTTa TekcepinyiH xoHe CiaaiH KaTbicyblHbI36EH Keninaik TanoHbIHbIH TONThIPbINYbIH Tanan eTiHi3
(caTaTblH YiibIMHLIH MepTabaHbl, CaTbinFaH KyHI XoHe CaTyllibiHbIH Kombl). Keninpik TanoHbIH ycbiHbaraH xaraaiina Hemece
OHbl AYPbIC TONTbIPMaFaH yaKbITTa, Canackl XeHiHaeri WwarbiMaap Kabbinaaxbaiab! xaHe Keninaik apkbinbl xeHaey
KypriainMeriai. Keningik TanoHbiH keninaik Mepaimi iLuiHge cepeuc opTarbiFbiHa ke3 KenreH OTiHILLT KacaraH Keae YCbIHY
KaxeT. BylibM CEpBUCTIK KbI3MET KOPCETYre Tek ToMbIKTal XiUHaKTanFaH TypiHae FaHa kabbinganazs!. Keningik mepaimi
caThin anylbiFa catkaH caTTeH 6actan ecenteneni. CisaeH GyilbIMHbIH CaTbin anblHFaH KYHIH PaCTaiTbIH KyaTTap/bl
caKTayblHbI3bl CYpailMbI3 (Tayap Hemece kacca Yeri). byiibIMbIHbI3Fa keningik apKbimbl TEriH Kbl3MeT kepceTy LapTbiHa
ByMbIMabI KONAaHy XeHIHAEr HyCKayNbiFbIHbIH TananTapblHa CONKEC XeKe TYPMbICTHIK KaXETTMIK WeriHeH WhIKNauTbIH,
[AYPbIC NaitfianaHy, MexaHukanblk 3akbiMaaynapablH xoHe 6yiibiMabl YKbINCI3 naiifanany canfapbiHbiH KOKTbIFbI KaTafbl.
Byitbim keningik apKbInbl KbI3MET KOpeeTyre Tasa TypiHae YCbIHbinaabl (MyMKiH GonaTblH XepnepiHae KaxasnFaH xaHe
pneHrex). Keningik keningik Mepaimi iLLiHae aHblKTanFaH 6apnbIk ©HAIpICTIK XaHe KypbinbIMAbIK akaynapFa Tapanags!
§<Kenin/:lik TapaTbinmMaiiapl» 6eniMinae kepceTinrenaepaeH backa). byn keseHae LWbiFbic MaTepuaniapbiHaH 6acka akay
enLLeKTepi KeningikTi cepBuC OpTanblFblHAA TErH TypAe aybICTbipyFa XaTadbl.

KENINAOIK TAPATbINTMAWObI
1.9opc-MaxoprbIK xaraainap TyFbisFaH akaynap.
2.byMbIMabI Xeke TYPMbICTbIK XaFfaiinapbiHblH, LWEriHEH WbiFaTbiH MakcaTTapAa byibIMHbIH 3aKbIMAaHYbI (SFHH,
©HepKacinTik Hemece KoMMepLMsiTIbIK MakcaTTapaa), 3.LUbiFbic MaTepuanaapbl MeH akceccyaprap.
4.WlamapaH Tbic xykTenyi, AypbIc Naitnananbay, byvibiM illiHe CYAbIKTbIKTAPABIH, WaHHbIH, XoHAikTepaiH, 6erae
3aTTap/blH Kipyi TyFbl3FaH akaynap.
5.6KineTTi cepBuC OpTanbIKTapbiHaH HeMece KeningikTi webepxaHanapaaH Tbic »(eréqeyre qungaraH Gyvbimaap.
6.MNaiinananyLubIHbIH ByitbIM KypbinbIMbIHA ©3repiCTepA eHrisy Hemece Kypampac berikTepin Oinikci aybicTbIpy
canpapbiHaH 6onFaH 3akbimaaynap. 7.KonaaHy xeHingeri H¥CKa¥J‘IbIK‘TbIH TanantapblH Oyay.
8.)KeTkisy xeniciHiH kepHeyiH AypbIC opHaTnay (kaxeT 6onca). 9. TexHukanblk e3repictep eHrisy.
10.¥KbINChbI3 nanaanaHy, GyibIMabl AypbIC TaCbiMarnaamay XeHe caktamay, OyilbIMHbIH, Kynay canaapbiHaH GonFan
MeXaHuKanblK 3aKb|M/:(s|a1ynap. 11. XaHyapnapibiH KiHaCiHEH GomnFaH 3aKbIM (COHbIH, ilLiHAE, KeMIpriLuTep MeH XaHAikTep).
©Hpipywi Typanbl aKnapar
©Hpipywi: VicT Mapk Mmoban Niumuten, KXP
MKacanraH KyHi Typanbl aKnapatTbl Xeke KanTamacbiHaH KapaHbi3.
KbI3meT eTy Mep3iMi — 0TbI3 anTbl aut.

Keninaik apKbinbl KbI3MeT kepceTy Macenenepi 6oibIHLa XakblH MaHAafbl Ct TanblFbIHa XYTiHIHi3. T
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Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenie.

Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowaé ja w przysztosci.

Ten przyrzad Jest przeznaczony dla golenia twarzy i szyi.

Do uzytku w gr?spodarstwie domowym, nie nadaje sie do zastosowar przemysfowych.

Wazne! Urzadzenie zakupione w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wigczeniem do sieci nalezy
utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowe.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Znamionowe napigcie zasilania: 5V===1000mA Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery miesigcy
Znamionowy pobdr mocy: 1

Parametry akumulatora: 3,7 V, 1400 mAh Li-lon

Ztacze Type C

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

*Uwaznie przeczytaj niniejsza, instrukc{? przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania. Niewlasciwe

quﬁstan.i? moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode zdrowiu

uzytkownika.

+Przed pierwszym wiaczeniem nalezy sprawdzic, czy spetniaja dane techniczne produktu parametry zasilania.

+Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych,

zmystowych lub umystowych,

lub, w [)rzypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sig pod nadzorem lub nie sg poinstruowane na temat

korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

*Nie élvoln_o pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru. Dzieci powinny by¢ pod kontrola, aby nie dopusci¢ gry z

urzadzeniem.

~Urzaﬂzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku domowego. Uzywat tylko do celow domowych zgodnie z niniejsza

Instrukcja obstugi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego.

+*Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie zjeEo przeznaczeniem, jak opisano w niniejszej instrukcji. Nie uzywaj nasadek i kabli od

innych urzadzen. Nie'wolno uzywa¢ akcesoriow, ktére nie znajdu&q sig w zestawie.

*Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewdd lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzone lub nie dziata samo

urzadzenie. Zanie$ go do punktu serwisowego. . . . . - .

~Naprgwyl urzadzenia powinny by¢ wykonywane wytacznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie naprawiaj urzadzenie

samodzielnie.

+Nie wolno ciagna¢ za przewod, owija¢ go na obudowe. .

+Korzystaj sie z maszynki do golenia tylko zgodnie przeznaczenia.

*Wytgczaj maszynke do golenia w przerwach w dziataniu, a takze w wypadkach, kiedy nie korzystasz sig z nij.

*Nie faduj urzadzenie w mieiscach z podniosta wilgotnoscia i temémeraturaa.

+Ladowanie akumulatora nalezy czynic przy temperaturze od 0°C do 35°C iprzy wzglgdneg' wilgotnosci nie wiekszej 80 %.

+Dla fadowania maszynki do golenia korzystaj sie tylko z zasilacza, ktory wchodzi do komplefu dostarczenia. Nie korzystaj sie

z zasilacza sieciowego przy obecno$ci obrazen |zoIaC{| czy thcsz

/AGA! W celu ponownego tadowania baterii korzystaj sig tylko etatowego zdejmowanego zasilacza dostarczanego z

rzyrzadem.Napigcie zasilania mas;Ynki do golenia musi by¢ bezpieczne i bardzo niskie zgodnie oznaczenia na przyrzadzie.
orzystaj sie z przyrzadu tylko z zasilaczem dostarczonym do niego.

+Nie rozlokowuj sznura sieciowego obok goracych powierzchni czy w poblizu otwartego ognia.

+Zabrania sie pograza¢ maszynke do golenia, sznur sieciowy i wtyczke sieciowa w wode czy do dowolnych innych ptynow.

Czesci, ktére nalezy przymocowywac, powinny by¢ ustalone tak, by one nie mogty upas¢ do wody.

*Wyjmujac wtyczke sieciowa z gniazda wtykowego, nie ciggnij za sznura, a trzymaj si¢ za wtyczke. Nie nakrecaj i nie obwijaj

sznura sieciowego wokot przyrzadu. o

+Przed poczatkiem golenia sprawdz stuszno$¢ ustawienia elementu golacego.

+Nie upuszczaj przyrzadu. Nie wstawiaj postronnych przedmiotéw do otworow i wpustéw. Nie dopuszczaj trafienia postronnych

przedmiotow i dowolnych ptynéw do otworéw | wpustow w korpusie wyrobu. . .

‘Nute k}altji przyrzadu na powierzchni podczas jego dziatania, poniewaz to moze doprowadzi¢ do urazu czy sprawi¢ strate

materialng.

+Korzystac sie z maszynki do golenia poza pomigszczeniami nie wolno.

«Zachowaj te instrukcje.

*Nie korzystaj sie z maszynki do golenia przy zapaleniu skory.

+Zabrania sig golic zwierzat.

« Zeby uniknaC urazow nie korzystaj sie z maszynki do golenia jesli s uszkodzone nieruchome siatki elementéw golacych

cz‘XInoie, co obracajg sig. . . . .

UWAGA! Odtacz sznur zywienia od maszynki do golenia przed czystka maszynki w wodzie.

- Urzadzenie nadaje si¢ do czyszczenia ‘:I Urzadzenie nadaje si¢ do stosowania w
m pod g‘leich woda. m azienkach i kabinach prysznicowych.
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L ADOWANIE AKUMULATORA

Przed pierwszym uzyciem golarki lub po dtuzszej przerwie w jej dziataniu konieczne jest 2-godzinne fadowanie akumulatora.

Eo urzadzenie wyposazone jest w system szybkiego tadowania akumulatora, nie przekraczajacego 2 godziny.
wagi:

- Akumulator nalezy tadowa¢ ponownie dopiero po catkowitym roztadowaniu.

- Ladowa¢ akumulator nalezy w temperaturach otoczenia od 0°C do +35°C.

- Jedli nie uzywate$ golarki przez miesiac lub diuzej, naladuqu catkowicie przed uzyciem.

Wskaznik poziomu nafadowania baterii (8) pokazuje stan baterii.

1) Swieci sie podczas pracy: bateria jest natadowana w 100% - 20%

2) Miga podczas pracy: poziom natadowania baterii 20% - 5%

3) Swieci sig podczas tadowania: akumulator jest natadowany

4) Miga podczas tadowania: tadowanie trwa.

EKSPLOATACJA

Golenie jest najlepsze, jesli Twoéa skora jest sucha. Przyzwyczajenie sig skory do tego
systemu golenia moze zaja¢ 2-3 tygodnie.

Zd{aﬁ ostone zabezpieczajaca (1). Wiacz golarke, naciskajac przycisk wiaczania/
wylaczania %&raz lub dwa razy, aby wybrac 1. lub 2. predkosc, wskaznik pracy (8)
zaswieci sie. Rozpocznij golenie, lekko dociskajac maszynkakqo twarzy. Wolng reka (9%
napinajac skore, przesuwaj maszynke do przodu i do tylu, w kierunku wzrostu

wioskow. Gdy skora przyzwyczai sie do te] metody golenia, mozesz nieznacznie
zwigkszy¢ nacisk maszynki. Nadmierny nacisk maszynki nie poprawia jakosci golenia.
Po goleniu wytacz maszynk%(wlqcznikiem (7), zamknij blok foliowy (2) naktadka
ochronng (1) i odtéz maszynke.

Aby uzy¢ trymera, przesun przycisk wlaczania/wylgczania trymera (10) w gore, a G S A f ™~
nastepnie naci$nij przycisk wlqczania/vyylafczania (7). Trzymajac tr)Lmer pod katem 5 g

prosth do skory, ruchem w dot przytnij wiosy na skroniach. Po zakonczeniu wytacz L\ . |
golarke naciskajac prz&/ciskon/o (7{, a nastepnie przesun przycisk wigczania/ NS =
wylaczania trymera (10) w dot. Po kazdym uzyciu urzadzenia zaleca si¢ czyszczenie \ \ '

elementu golacego. \ \

WILGOTNE GOLENIE
Przy goleniu z pomocy elektrycznej maszynki do golenia mozna uzywac piane czy zel do golenia. Dla golenia z uzyciem piany
CZ\éZe| do golenia nalezy wykona¢ nastepne dziafania.
1. Zwilzy¢ skore woda, .
2. Nanie$¢ na skore piane czy zel do golenia.
3. \?vplukac' element golacy pod biezaca woda, aby upewnic sig, ze fatwo sig $lizga.
4. Wiaczy¢ maszynke do golenia. Przemieszcza¢ maszynke po skorze, spelniajac ruchy kotowe. . -
Adnotéwa. Dla zabezpieczenia gladkiego poslizgu po'skorze regularnie przemywaj maszynke do golenia pod strumieniem
wody. Wysusz twarz i rzetelnie oczy$¢ maszynke po uzyciu. Adnotacja. Przekonaj sig, ze po oczyszczeniu na maszynce nie
pozostato piany czy zeli do golenia.

ZMIANA ELEMENTU GOLACEGO

Do tej elektrycznej maszynki do P_olenia mozna kupi¢ zamienne ostrza i folie. Do zas.tizpienia starych nozy i siateknowych,
wylacz maszynke, wyjmij blok folii (2) z korpusu bloku goI%cego (5Wamskaja\c/\f)rzycls i usuwania bloku (4)i pociagajac blok
siatki (2) do gér&ﬁ Zdejmij ostrza golace (3), pociagajac je do gory. Wymien jeWymien takze blok siatki na nowy i zamontuj go
na korpusie bloku golacego (5).

Fiaania

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORT. Transportowa¢ urzadzenie nalezy dowolnym zadaszonym transportem z zastosowaniem zasad mocowania
tadunkow, ktérych zachowanie zapewnia przydatnos¢ handlowa produktu i/lub opakowania i jego dalsza bezpieczna
eksploatacg':%\.l NIE WOLNO naraza¢ urzadzenia na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. Czys¢ element golacy po kazdym uzyciu lub po kilku cyklach uzytkowania. Aby utatwi¢ czyszczenie elementu
golacego, wyjmij go z korpusu maszynki do golenia pociagajac go do gory. Za pomoca pedzla wyczys¢ element golacy w
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srodku i zewnarz, wyczy$c naped nozy i umiesc element golacy na miejsce, az zablokuije sie na swoim migjscu.

Uwaga! Dozwolone jest mycie maszynki do golenia pod strumieniem meple{ wody pod warunkiem, ze element gola{:z .
zostanie usuniety z korpusu maszynki do golenia. Catkowicie osusz element golacy przed jego zainstalowaniem; unikaj
popadni?cia wody do $rodka maszynki do golenia. PRZECHOWYWANIE Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu
zamknigtym, warunkach zapewniajacych zachowanie widoku towarowego produktu i jego dalszg bezpieczng eksploatacje.
Upewni sie, ze urz%dzenle 1 wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschly przed tym, jak umiescic go na przechowanie.
USUWANIE AKUMULATORA.

*Przed utylizacjg Brzyr;qdu nalezy wyciagna¢ z niego baterie akumulowang .
+Przed wyjeciem baterii odiacz urzadzenie od sieci.
+Bateria musi zosta¢ utylizowana bezpiecznie.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w Twojej obecnosci | wypetnienia karty gwarancyjnej (pieczatka organizacji
handlowej, data sgrzedazy i podpis sprzedawcy). Roszczenia z tytutu wad nie s akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie

jest dokonywana bez podawania karty gwarancyjnej lub w przypadku ej niewtasciwego wypetniania. Karte gwarancyjna nalezy
okazywac przy kazdym zgtoszeniu w centrum serwisowym w Ciagu catego okresu gwarancji. Produkt zostaje przygety na serwis
tylko w petnym komplecie. Okres gwarancii liczony jest od daty sprzedazy klientowi. Prosimy zachowa¢ dokumen
potwierdzajace date zakupu produktu (dowéd zakupu lub paragon z kasy fiskalnej). Warunkiem bezptatnego serwisu
gwarancyjnego produktu jest jego prawidtowa eksploatacja, nie wykracza%qca poza osobiste potrzebzl gospodarstwa domowego,
zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi produktu, brak uszkodzen mechanicznych i skutkow nieostroznego obchodzenia

sle z produktem. Gwarancjg objete sa wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne z wyjatkiem wymienionych w sekcji,
Gwarancja nie obejmuje” ujawnione.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.
2. Uszkodzenia Froduktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach
grzemys}owych ub komercyjnych). o
. Materiaty eksploatacyjne’i akcesoria (noze, siatki itp.).
4. V(\ilag powstate w wyniku przecigzenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do
roduktu.
g. Produkty, ktére zostaty naprawione sza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami ?warancyjnymi.
6. Uszkodzenia wynikajgce z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia
zamiany jego sktadnikow. . . o . - .
7. Ugﬁkodzgnlkat mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania,
upadku produktu.
8.pNaruspzenie instrukcji obstugi.
9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).
10. Dokonywanie zmian technicznych.
11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadow).

Producent: East Mark Global Limited, ChRL o
Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym.
W zakresie serwisu gwarancyjnedo, a takze w razie wykrycia problemow,
nalezy skontaktowaC sie z najblizszym punktem serwisowy.
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

Péstrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.

Acest aparat este destinat barbieritului fetei si {gétuluL Numai pentru uz

casnic, nu este destinat pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in
refeaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

E%rhssianmzr(njcr)nniﬂgg gg sgrgre?;?'%v%v: 1000mA Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova —

Parametri baterie: 3.7V, 1400 mAh Li-ion douazeci si patru luni
Conector Type C

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizarii. Manipularea
incorecta poate duce la deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+Inainte de prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau de catre persoane faré experienta si cunostinte, cu exceptia cazulul in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseascé
aparatul de catre ;Izersoana responsabila pentru siguranta acestora.

+Nu lasati aparatul pornit nesupravegheat. Copiii trebuie sé fie supravegheati pentru a preveni jocul cu aparatul.

+Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Utilizati numai pentru uz casnic in conformitate cu acest manual de
instructiuni. Dispozitivul nu este conceput pentru uz industrial.

«Utilizati aparatul numai in scopul prevazut, conform descrierii din acest manual. Nu folositi accesorii sau cabluri de la alte
dispozitive. Nu utilizati accesorii care nu sunt incluse in kit.

*Nu utilizati aparatul daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau dacé aparatul este deteriorat sau defect. Adresati-va la
un centru de service.

+Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de cétre producator sau de catre centrul séu autorizat de
service sau de un personal calificat similar pentru a evita pericolul.

«Utilizati aparatul electric de ras numai conform destinatiei.

+Opriti aparatul de ras in timpul pauzelor, precum si in cazurile in care nu il utilizati.

+Nu incarcati aparatul in zone cu umiditate ridicata si temperatura inalta.

+Incércati acumulatorul la o temperatura cuprinsa intre 0°C si +35°C si la 0 umiditate relativa de maximum 80%.

+Pentru reincarcarea aparatului electric de ras, utilizati numai unitatea de alimentare de la retea, care este inclusa in setul de
livrare. Nu ytilizati unitatea de alimentare de |a retea daca exista deteriorari ale izolatiei sau ale fisei.

*ATENTIE! In scopul reincarcarii bateriei, utilizati numai o unitatea de alimentare detasabila, livrata impreuna cu aparatul.
+Aparatul electric de ras trebuie s fie alimentat numai la o tensiune ultra-joasé siguré, care este marcaté pe aparat.
+Aparatul trebuie utilizat numai cu unitatea de alimentare, livrata impreuna cu aparatul.

*Nu amplasati cablul de retea in agro ierea suprafetelor fierbinti sau in apropierea focului deschis.

*Nu scufundati aparatul de ras, cablul de alimentare si stecherul de alimentare in apa sau in alte lichide.

+Partile, care frebuie fixate, trebuie instalate astfel incat sa nu poaté cadea in apa.

+La scoaterea stecherului cablului de alimentare de la priza electrica, nu trageti de cablu, ci de stecher. Nu rasuciti si nu
infasurati cablul de alimentare n jurul aparatului.

*Verificati daca unitatea de ras este instalata corect inainte de barbierit.

+Nu scapati aparatul. Nu introduceti obiecte stréine in gaurile si canelurile de pe aparat. Evitati patrunderea obiectelor straine
si lichidelor in gaurile si canelurile de pe carcasa aparatului.

*Nu plasati aparatul pe nici o suprafata fn timpul functionérii, deoarece acest lucru poate provoca vatamari corporale sau
daune materiale.

+Nu utilizati in aer liber.

+Pastrati aceasta instructiune.

*Nu utilizati aparatul electric de ras in caz de inflamatii ale pielii.

*Nu barbieriti animalele cu aparatul electric de ras.

*Pentru a evita vatamarea, nu folositi aparatul de ras, dacé sunt deteriorate grilele fixe ale capetelor de ras sau cufitele rotative.
*ATENTIE! Deconectati partile, tinute cu mana, de la cablul de alimentare inainte de a le curata in apa.

— - Aparatul este potrivit pentru curatarea
N

- Aparatul este potrivit pentru utilizare

\ sub apa curgatoare. in bai si cabine de dus.
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INCARCAREA BATERIEI

Tnainte de a utiliza aparatul de ras pentru prima dat sau dupa o pauzé lunga in functionarea acestuia, bateria trebuie
incarcata timp de 2 ore. Acest aparat este echipat cu un sistem de incércare rapida a bateriei, care
durtgazé nu mai mult de 2 ore.

ota:

- Reincarcati bateria numai dupa ce este complet descarcata.
— Incarcati bateriile la temperaturi intre 0° C si +35° C.

— Daca nu ati folosit agaratul de ras timp de o luna sau mai mult, incércati-l complet inainte de utilizare.
Indicatorul de nivel al bateriei (8) araté starea bateriei.

1)Indicatorul af)rins in timpul functionarii: bateria este incarcaté 100%-20%.

2)Indicatorul clipeste n timpul functionarii: nivelul bateriei 20%-5%

3)Se aprinde in timpul incarcarii: bateria este incarcata

4)Clipeste fn timpul incarcarii: Incarcare in curs.

UTILIZARE

Bérbierirea este cea mai buné daca pielea este uscaté. Poate dura 2-3 saptamani
pentru ca pielea sa se obisnuiasca cu acest sistem de barbierit.

Scoateti capacul d Jurotecgie (1). Porniti aparatul de ras apasand butonul de
pornireloprire g?) 0 data sau de doua ori pentru a selecta prima sau a doua viteza,
indicatorul de functionare (8) se va aprinde. Incepeti s& va barbieriti aplicand o
presiune usoara pe fata cu aparatul de ras. Folosind méana libera pentru a intinde
pielea, misca aparatul de ras intr-o miscare inainte si inapoi in directia cresterii
parului. Odata ce pielea ta se obisnuieste cu aceasta metoda de barbierit, poti
creste usor presiunea cu aparatul de ras. Presiunea excesiva a aparatulul de ras
nu imbunéatateste calitatea barbieritului. Dupa barbierit, opriti aparatul de ras apasénd
butonul de porire/oprire (7), inchideti blocul de folie (2) cu capacul de protectie (1)
si puneti aparatul de ras. Tinand aparatul de tuns intr-un unghi drept fata de piele,
utilizati o miscare in jos pentru a tunde pérul de la tample.

> >
Cénd ati terminat, opriti aparatul de ras apaséand buton ulpornit/oprit (7), apoi =/ % 1

dedplasaﬁ butonul de pornire/oprire a trimmerului (10) in jos. Dupé fiecare utilizare \
a dispozitivului, este recomandabil s& curatati unitatea de barbierit.

BARBIERIT UMED

+ Apasati butonul de pornire (pognjt/oprjﬂ..AsiFurati-_Vé cd unitatea de tiere este pozitionata perpendicular pe piele, mutati
blocul, efectuénd simultan miscari rectiliniu-alternative. Utilizati ambele margini ale lamei pentru a crea linii ascutite si margini

erfecte.
+ Pentru a detalia barbetele, zona din jurul ?urii sau nasului, tineti trimmerul astfel incat una dintre marginile lamei sé atinga
pielea. Aceasta metoda va permite sé creafl margini sau linii ascutite.

+ Dupa terminarea lucrului, opriti trimmerul, apasand butonul Pornit/Oprit.

+ Dupa fiecare utilizare a aparafului, curatati unitatea de bérbierit, folosind o perie.

INLOCUIREA UNITATII DE RAS

Pentru acest aparat de ras electric, puteti achizitiona lame si folii de schimb. Pentru a inlocui cutitele si plasele vechi cualtele
noi, opriti aparatul de ras electric, indepartati blocul de folie'(2) de pe corpul blocului de barbierit (5) apasand bytoanele de
indepartare a blocului (4)si tragerea blocului grila (2) in sus. Scoateti lamele de barbierit (3) tragandu-le in sus. Inlocuiti-lealtele
noi.De asemenea, inlocuiti blocul de grila cu unul nou si instalati-l pe corpul blocului de ras (5).

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile
privind eliminarea deseurilor din zona dumneavoastra.



ROMANA

TRANSPORT, CURATARE S| DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice ‘tiP de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care
asigura J)éstrarea produsului si / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la
sarcini de soc in timpul operatiilor de manipulare.
CURA]’ARE. Curétati unitatea de ras dupa fiecare utilizare sau dupa cateva cicluri de utilizare a aparatului de ras. Pentru
o curatare usoara a unittii de ras, scoateti-o din carcasa aparatului de ras, tragand-o in sus. Folosind o perie, curatati
unitatea de ras atat din interior, cat si din exterior, curatati si mecanismul de acfionare a lamelor. Setati unitatea de ras in
pozitia sa pana la o fixare.Atentie! Este permisa spalarea unitatii de ras sub jet de apd calda, cu conditia ¢4 unitatea de ras
este scoasd de pe carcasa aparatului de ras. Uscati complet unitatea de ras inainte de a-o instala, evitati patrunderea apei
in carcasa aparatului electric de ras. DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisa, in conditii care
presupun pastrarea produsului si functionarea sigura a acestuia in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile
acestuia sunt uscate complet, fnainte de a le depozita.
EXTRAGEREA BATERIEI.
+|nainte de a utiliza aparatul, trebuie s& scoateti acumulatorul din acesta.
+Inainte de a scoate bateria, trebuie s& deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie electrica.
+Bateria trebuie eliminaté in conditii de siguranta.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sa fie verificat i sé fie completat cardul de garantie (stampila
organizatiei comerciale, data vanzarii si semnétura vanzatorului). Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este
completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici

o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga Ferioadé de
garantie. Produsul este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii
catre cumpérator. De asemenea, va cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa).
Conditia de service ?ratuit in garantie a produsului este functionarea sa corecta, in limitele uzului casnic, in conformitate cu
cerintele din instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipuldrii neglijente. Produsul este
acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posibil). Garantia acopera toate defectele de
fabricatie si de proiectare (altele dect cele enumerate in ,Garantia nu acopera”), identificate in timpul perioadei de garantie.
In acetasté perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service in
garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri

industrial sau comerciale).

3. Consumabile si accesorii.

4, Defectele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte,
atrunderea de obiecte straine n produs.
. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Peteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor

sale.

7. Incalcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorectd a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificérilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii

necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producétor: East Mark Global Limited, RPC

Pentru informatii privind data fabricérii, consultati ambalajul.
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, précum si in cazul
unei defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de service.

McecE 2= pPre



	Страница 1
	Страница 2
	Страница 3
	Страница 4
	Страница 5
	Страница 6
	Страница 7
	Страница 8
	Страница 9
	Страница 10
	Страница 11
	Страница 12
	Страница 13
	Страница 14
	Страница 15
	Страница 16
	Страница 17
	Страница 18
	Страница 19
	Страница 20
	Страница 21

